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Zadnji obiski in

O BISK  V  NAŠEM  DOMU V  SAN JU STU

Besede
Govor delegata slovenskih dušnih 

pastirjev dr. ALOJZIJA STARCA  
ob koncu maše:

Po zahvaln i pesm i, k i jo je  z ve
liko vero zapelo vse zbrano obče
stvo vsem ogočnem u Bogu in naši 
M ariji P om agaj, se vam , gospod škof, 
iskreno zahvalim  za vaš dušnopastir- 
sk i obisk.

B ili ste tre tj i  škof, k i ste  nas o- 
b iskali. P re d  davnim i le ti je  b il m ed 
nam i begunski škof G regorij. P red  
m alo m an j ko t petim i le ti nas je  
p o trd il v  k rščanskem  ž iv ljen ju  lju b 
ljan sk i n adškof in  m etropo lit dr. A- 
lojzij Š uštar, sedaj pa  ste  b ili m ed 
nam i vi, k i ste n a js ta re jš i slovenski 
škof in  sošolec nepozabnega msgr. 
A ntona O reh arja , našega  n e u tru d 
nega pastirja .

V tek u  enega m eseca ste obiskali 
š tev iln e  naše  ro jake. B ili ste  v  San 
M artinu  in C arapachayu , C aste larju  
in  Ram os M ejiji, B eraza tegu iju  in 
S lovenski vasi, M endozi in  B ariločah, 
v  San Ju s tu  in v  Buenos A iresu.

Srečali ste  se z našim i o trok i in  
našo m ladino, našim i u č ite lji in  p ro 
fesorji, z našim i očeti in  m ateram i, 
z našim i javn im i delavci in  bo ln i
ki, z la ik i in  duhovnik . 163 našim  
otrokom, ste  podelili zak ram en t sve
te  birm e. B ili ste z nam i v  L u janu , 
na n aši naj večji božji poti.

Vaš dušnopastirsk i obisk nas je  
poglobil v  veri, po trd il v  u p an ju  in  
vnel v  ljubezni.

Vsaj bežno ste spoznali naše  ci
lje  in naša  pota, k i so nam  jih  v 
luči božjega razodetja  ^n eu tru d n o  
razsve tljevali naši nepozabni vod
n iki, škof G regorij Rožm an in m sgr. 
A nton O rehar te r p re la t dr. A lojzij 
O dar, pa n a š i ra jn i p a s tir ji m sgr. 
Janez  H ladnik , K are l Škulj, Janez  
K alan , Janko  M ernik, G regor Mali, 
M atija  L am ovšek in  seveda štev iln i 
n aši ro jak i laik i.

Po te j poti hočem o z božjo in M a
rijino  pom očjo tud i v  bodoče hoditi. 
Te vredno te  želim o posredovati m la
dem u rodu!

Molimo drug  za drugega! Molimo 
za ves slovenski narod, da bi ostal 
zvest Bogu in  M ariji Pom agaj!

Besede predsednika Društva Ze
dinjena Slovenija LOJZETA REZLJA 
v  dvorani:

Vsako slovo je  težko. Mesec' b iv a
n ja  m ed nam i je  pom enilo za nas v 
A rgen tin i izredno doživetje. S svojo 
navzočnostjo ste  nas počastili na  Slo
venskem  dnevu, na rom an ju  k  M ateri 
božji v  L u jan , b irm ali ste n aše  o- 
troke, obiskali slovenska sred išča po 
V elikem  B uenos A iresu  in  tud i v 
M endozi in  B ariločah. G ovorili ste 
n am  in nas vzpodbujali, naj ostane
mo trdno  povezani m ed seboj, veri 
zvesti in zavedni sinovi slovenskega 
naroda. H valežni smo V am  za vsa 
op rav ljen a  pota in  za vse napore.

K er pa vem o, da hvaležnost ne  
sm e b iti le  p rehodno čustvo, tem več 
nekaj tra jn eg a , k i se tu d i v dejan jih  
pokaže, zato vam , gospod škof, ob 
slovesu obljubljam o, da bomo m oli
li za vas, da bomo držali skupaj, da 
se bomo držali živ ljen jskega p ro 
gram a, k i s te  nam  ga začrta li: delo, 
pošten je , posvečenje. Radi bomo de
lali, pošten i bomo do sebe in b ližn je
ga in z delom  se bomo posvečevali, 
da bo vse naše  ž iv ljen je  usm erjeno 
k  Bogu. Ne bomo objokovali svoje 
usode, čeprav  smo že dva in š tir i
deset in  več le t na  južn i polobli, 
daleč od lju b ljen e  Slovenije. Ne bo
mo obupani in m alodušni obesili svo
jih  h a rf  na vrbe  žalu jke, k ak o r so 
to  storili Izraelci. N e bomo tožili z 
n jim i: „K ako bomo peli pesem  Go
spodovo v  tu ji deželi?“ Slovenska 
beseda in pesem  se še vedno med 
nam i glasi ko t veselo znam enje, da v 
nas živi delavna borbenost in trdno  
zaupanj v  končno zmago resnice in 
pravice.

Res je, da naše m isli z veliko lju 
beznijo rom ajo v  drago domovino 
tam  pod Triglavom , toda naše domo
tožje vedno sp rem lja  neom ajno za-

v slovo
u p an je  v  boljšo bodočnost našega 
naroda. Zato vas prosim  gospod škof, 
ko se vrnete , p o ljub ite  v im enu vseh 
nas slovensko zem ljo ko t izraz naše 
ljubezni do nje. O bjem ite v  našem  
im enu vse b ra te  in  sestre  in povejte 
jim , d a  se v  nas p re tak a  slovenska 
k ri, b ije  slovensko srce. S prejm ite  
v  spom in n a  svoj obisk od vseh 
svobodnih S lovencev v  A rgen tin i ta  
skrom en dar, ko t d a r  hvaležnosti in  
globokega spoštovanja  do vas. Naj 
vam  Vsemogočni podeli vseh m ilosti, 
da se uresniči vaše  škofovsko geslo: 
V era —  zmaga!

B eseda zahvale  velja  ob slovesu 
tu d i vašem u sprem ljevalcu  m sgr. 
F ran ce tu  B oletu. K ot g lavni u red 
n ik  naj večje ka to liške  rev ije  v  Slo
ven iji ste nas tud i vi počastili z svo
jim  obiskom.. Vsi smo srečni in  ve
seli vaše  navzočnosti, žal tako k ra t
ke, m ed nam i, še posebej m ladina. 
H vala  vam , da ste  p riš li m ed nas! 
H vala vam , da ste nas podrobneje 
seznanili z vašo in  našo  revijo. H va
la  vam , da ste  m ed našo m ladino 
vžgali ljubezen do slovenstva. L ju 
bezen je, ki p rem ika  gore! Tudi vam  
ob slovesu izročam  skrom en d ar v 
znak hvaležnosti v  im enu vse orga
n iz irane  slovenske skupnosti. Bog 
blagoslovi vaše delo in  Bog lonaj za 
vse!

Nova afera:
Po aferi z „Novo rev ijo “ je  sedaj 

p riš la  nova a fe ra  in  sicer v  M aribo
ru. T ednik  „T eleks“ z d n e  7. m aja  
1987 p rav i, da si je  M aribor nako
pa l veliko sram oto. V čem pa je  
b ila  ta  sram ota?

D ne 24. ap rila  je  b il v  dvorani 
Dom a družbenih  organizacij v  M a
rib o ru  sprejem  za p redvojne in  m ed
vo jne  kom uniste. P rišlo  je  na ta  
sp re jem  le polovico še živečih m ari
borsk ih  kom unistov, okoli 150 oseb. 
P riš li pa so tu d i učenci in  učenke 
S redn je  ekonom ske šole v M aribo
ru , k i so posebej za to priložnost 
p rip rav ili k ra tk o  ku ltu rn o  p rire d i
tev. Ves čas je  bil na  tej proslavi 
navzoč V asja V en tu rin i, k i je  n ap i
sal v  T eleksu  poročilo o tej p r ire 
d itv i, k i je  končala z veliko sram oto 
za M aribor in ne samo za M aribor.

M ladi so brez uvoda priče li p ro 
gram  z M ajsko pesm ijo in n ad a lje 
v a li z M inattijev im i stihi. Opisu 
sm rti m lade  p artizanke  je  sledilo 
pesniško obžalovanje vsake nesm i
selne sm rti v  stih ih  M arka Pavčka, 
sledili so odlom ki C ankarja , tis ti k ra 
sni odlom ek iz K u ren ta : „O, domo
vina, ko te  je  Bog ustvaril, te  je  
blagoslovil z obem a rokam a in je  
rekel: Tod bodo živeli veseli lju 
dje.“

T ak ra t je  bilo v  p rv i v rs ti slišati 
neko šepe tan je  in nenadom a je  vstal 
ugledni družbeno pdlitični delavec in 
s ta r  kom unist Alojz V indiš-D unda

Zgodilo se je  za velikonočne p ra 
zn ike letos. Podobno se je  pripetilo  
m eni p red  enaindvajsetim i leti.

S ta ra  m am a in oče sta z okorno 
roko podpisala voščilo za veliko noč 
svojem u vnuku, ki služi v  JLA , ne
k je  sredi B alkana, sredi Jugoslav i
je. Nočem povedati kje, da fan t ne 
bi im el težav  še zarad i tega zapisa. 
P isa la  sta to rej s tara  m am a in a ta  v 
svoji preprostosti, pa tu d i v upan ju : 
saj zdaj m enda ni več tako  ko t nek
daj, kartico  z D obrim  Pastirjem , z 
ovcami, k i j ih  p a s e . . .  V elikonočni 
motiv! F a n t je  bil k lican  na „ra- 
p o r t“, h k ra ti s  tovarišem  z drugega 
konca S lovenije (oba iz istega ra z 
loga).

S ta rešin a  se je  zadrl n an ju : „Pa 
kako  to, pa  ne  može to  zajedno sa 
peterokrakom !? P a  vas dvojica ste

V petek , 22. m aja, sta  obiskoval
ca iz dom ovine obiskala Slovence, 
k i žive v  S an  Ju s tu  in  okolici, v  n ji
hovem  središču  N ašem  domu.

K er je  bil to deloven dan, se je  
pričelo  slav je  ob 8. zvečer s slo
vesno m ašo v san hušk i stolnici, k i 
so jo napolnili tam k a jšn ji ro jak i. D a
rovali so m ašo skupaj z gostom a še 
delegat dr. S ta rc  in  izseljenski du
hovnik  iz V enezuele J . G rilc  te r  sa
lezijanec J . L ikozar, na ko ru  pa  je  
dovršeno pel m ladinski pevski zbor 
pod' vodstvom  d irigen ta  A ndreja  Se
lana.

Med m ašo nam  je  p ri p rid ig i škof 
dr. Jenko  —  ob navezavi z evangelj
sko božjo besedo —  prikazoval bo
žjo skrb  za nas in  potrebo našega 
odgovora —  slediti ji  in  jo  izpolnje
vati.

Po končani m aši so se ro jak i od
p rav ili peš v  b ližn ji Naš dom, k je r 
se je  nadaljevala  slovesnost. N ajprej 
so se vsi zbrali na  osvetljenem  dvo
rišču . Ko je  p riše l t ja  škof dr. J e n 
ko s sprem ljevalcem  msgr. Boletom, 
ju  je  pozdravil p ri vhodu predsednik  
Dom a Jože M iklič z drugim i odbor
n ik i, n a k a r ju  je  popeljal na  dvo
rišče  p red  novo kapelico —  zname-

v Mariboru!
in je  h rupno  zapustil dvorano, čez 
kako m inuto je  v sta l še en tovariš 
in zapustil dvorano. Toda program  
je  šel dalje. M ladi so zapeli „Lipa 
zelenela je “ in  pesem  E rvina F ritza  
„O ddaja za tu je  tu ris te “.

Med to zadnjo pesm ijo, ki ironizi
ra  slovensko sam opodcenjevanje 
( „ . . . v s a  sedanjost: neka revolucija, 
ki kom aj še- sije , vse drugo: dol
ga p ijanost, obup, počasen sam o
m o r . . . “ ) je  predsednik  m ariborskih  
kom unistov R afael R azpet nenado
m a vstal, stopil vidno razb u rjen  do 
m ikrofona in  odločno dejal: „P rek i
n jam  k u ltu rn i program , nadaljevali 
bomo sam i.“

M ladi so takoj zapustili dvorano. 
N eka m ladenka je  s solznimi očmi 
rek la : „Zdaj nam  bodo še C ankarja  
p repovedali.“ R azum ljivo je, da je  
km alu  ves M aribor zvedel za ta  šk an 
dal in  za n jim  vsa Slovenija. „Te
leks“ je  posvetil svojo številko z 
dne 7. m aja  tem u  dogodku. Tone 
P a rtljič  je  napisal članek „O, do
m ovina, ki te  je  p a rtija  blagoslovi
la “ (nam esto  C ankarjeve: „O, do
m ovina, k i te  je  Bog blagoslovil). 
P isa te lj F rance  F orstnerič pa je  n a 
pisal članek: „Sram , m e je, da sem 
M ariborčan“. A fera seveda še ni kon
čana. Sedaj jo obravnava vsa slo
venska javnost in se (razen starih  
kom unistov) zgraža nad  n ek u ltu r
n im  dejanjem  Rafaela Razpeta.

Zoran

to m ogoče?
n ep rija te lji JN A !?“, itd.

U kazano jim a  je  bilo, naj k artic i 
raz trg a ta . P a  n ista  hotela. Eno od 
k artic  sem  videl zm ečkano zaradi 
sk riv an ja  po žepih. K aj bosta čutila 
s ta ra  m am a in ata, ko jo bosta 
vzela zopet v  svoje okorne roke?

Sam  p ri sebi nemočno ponavljam  
kot pred  enaindvajsetim i le ti: S ra
mota! S ram ota in  še enkra t: Sram o
ta!

Le kako je  to mogoče? Ob koncu 
drugega tisočletja, v družbi, ki se 
im a za dem okratično, v  arm adi, 
k i se im a za ljudsko, 'V državi, ki 
je  podpisala vse mogoče sporazu
me o vseh v rs tah  človečanskih p ra 
vic?

IVAN LIKAR 
Družina, štev. 19 (10. m aja)

n je  — , ki si ga je  zam islil in  izde
la l Tone Oblak. V steni je  vdolbina, 
v  ka tero  je  vzidan  re lie f M arije P o 
m agaj, delo akad. kip. F ran ce ta  A h
čina, pod n jim  napis „M arija  P o
m agaj, K raljica  S lovencev“, in  po ja
snilo, da je  to  znam enje blagoslovil 
škof dr. Jenko.

P red  znam enjem  je  rec itira la  M a
rijino  pesem  deklica v  narodni noši, 
n a k a r je  delegat dr. S tarc  naprosil 
škofa za blagoslov, k a r  je  ta  z vese
ljem  izvršil. Vsi p riso tn i so še m o
gočno zapeli M ateri božji v slavo 
veličastno pesem, „M arija , skoz živ
ljen je“ .

N ato so se vsi zbrani pom aknili v 
gornjo dvorano, k je r  je  bil p rip rav 
ljen  pozdravni program  in večerja. 
G ostje  so posedli ob m izah, dvorana 
je  b ila  skoro p renapo ln jena, in  so 
sprejeli škofa in  sprem ljevalca s plo
skanjem . Na odru  se je  odgrnila  za
vesa in p rikazala  se je  naša m ladina, 
od na jm la jš ih  obiskovalcev v rtca  p re 
ko šo larjev  B alantičeve šole do sta 
re jš ih  pevcev in  recita torjev .

N ajprej je  p redsednik  Doma Jože 
M iklič nagovoril gosta in jim a p r i
kazal delo v  Domu. Iz njegovega 
govora naj navedem o nekaj besed:

„V tem  tren u tk u  nam  nehote u h a
jajo  m isli v tiste  težke  čase. ko so 
se nam  trg a la  srca ob vsakem  kora
ku, ki nas je  oddaljeval od nje.

To veliko dom ovinsko ljubezen 
smo ohranili skozi vsa begunska in 
izseljeniška le ta  in jo posredujem o 
našim  potom cem  in tud i on jo lju 
bijo k ljub  tem u, da jo  večina izmed 
n jih  pozna le  po našem  pripovedova
nju.

Ko se sedaj poslav lja ta  in v rača ta  
v  našo rodno domovino, ponesita, 
prosim o, naše pozdrave vsem  zaved- 
nm  Slovencem. P ove jte  jim , da tu 
kaj na južnem, delu am eriškega kon
tinen ta , ob S rebrn i reki, živi del 
slovenskega rodu, ki v tre tjem  ko
lenu  še m isli, govori, poje in veru je  
po slovensko. Bedim o združeni v  n a 
ših naporih  p ri oh ran jevan ju  nam  
najd ražjega  — slovenstva in  k rščan 
stva.“

Nato je  napovedovalec in povezova-

G. P av le  Zupan, k i živi v  Londo
nu  in  je  zaposlen v  enem  britansk ih  
m in istrstev , je  v  zvezi z razk ritji 
grofa Tolstoya o v račan ju  sloven
skih, h rv ašk ih  in  rusk ih  p ro tikom u
nističn ih  edinic ob koncu zadnje 
svetovne vojne s stran i A ngležev v 
roke T itovih partizanov  poslal v ob
javo pismo u redn iku  štirin a js td n ev 
n ik a  „N ova H rv a tsk a“ Jak š i K uča
nu, ki izhaja v  Londonu, pod naslo
vom „Sedaj je  čas“. K ot zvest n a 
ročnik  našega lista  je  sedaj poslal 
isto pismo tud i nam . G lasi se:

P riše l sem do spoznanja, da bi bi
lo prim erno, ko še živimo kot priče 
ak tu a ln ih  dogodkov, objaviti to mo
je  pismo kot poziv Slovencem, H rv a
tom  in Srbom , k a te ri živijo v  A n
gliji, še posebno pa tistim , ki smo se 
rešili iz k rem pljev  britanske a rm a
de na K oroškem  v  m aju  1945 da

—  se ko t prvo javno zahvalim o 
grofu Tolstoju za n jegova prizade
v an ja  po razk ritju  ta jn e  b ritanske  
politike le ta  1945 in

— se ko t drugo pošlje  petic ija  na 
sedanjo b ritansko  vlado z zahtevo, 
da objavi im ena vseh še živečih o- 
fic irjev  5. b ritanskega korpusa od 
stopnje m ajo rja  navzgor, k i so so
delovali p ri izročanju  naših  lju d i ko
m unistom . Potem  ko bi bila p ravna 
identifikacija  teh  oficirjev  končana, 
naj bi se jih  predalo vojnem u so
d išču  za prek i sod! Eventualno bi se 
moglo kaj doseči tu d i na  Evropskem  
sodišču v  L uksem burgu. Tudi za to 
obstajajo možnosti.

slovo
lec sporeda S tanko Je reb ič  obrazlo
žil sim bol Dom a —  iz posekanega 
drevesa k lije  nova m ladika —  in ta  
m ladika —  naša m ladina —  živi v 
dveh svetovih, iz S lovenije in  iz A r
gentine. Zato bodo p redstav ili re 
citacije  iz pesniške zbirke D va sve
tova našega zdom skega pesnika 
F ran ce ta  Papeža. Posam ezni rec ita 
to rji, ko t tud i v  zbornih  rec itac ijan  so 
občuteno in um etn iško  pokazali neka
te re  pesm i, v  k a te rih  se kažejo naši 
problem i in  trud , da povežem o Slo
venijo  in  A rgentino. R ecitacije je  
p rip rav il rež iser F rido  Beznik. Vmes 
so m ladenke in  m ladeniči pod  vod
stvom  A ndreja  Selana zapeli več 
narodn ih  in  um etn ih  pesm i.

Ko je  dvorana pozdravila  s plo
skan jem  m ladino in  se ji  tako zahva
lila  za dovršeno podajan je  in  p ri
kaz gostoma, se je  p riče la  večerja , 
k i so jo p rip rav ile  tam k a jšn je  go
spodinje.

Ob p rije tn em  pogovoru je  potekal 
čas, dokler niso p ro ti koncu večera 
spet ugasnile luči in na odru  se je  
p riče l še zadnji, folk lorni program , 
k i je  p rikazal v  vsej svoji moči zmož
nosti in tru d  sanhuške srenje. Škofu, 
in sprem ljevalcu  so nam reč pokaza
li folk lorno-baletn i prizor Š tirje  le t
ni časi, k i so ga p red  le ti naštu d ira li 
po zam isli Toneta O blaka in koreo
grafiji Lole Beck za obisk v B arilo 
čah ob P razn iku  snega. Tekoče po
dajan je , brezhibno p lesan je  in lah 
kotno  vzdušje je  zelo navdušilo  gle
dalce, predvsem  pa gosta. Oba sta  po 
v iharnem  odobravanju  p riso tn ih  sto
p ila  na  oder: škof dr. J . Jenko  se 
je  zahvalil vsem  priso tn im  v  dvo
ran i in  na  odru  te r  nan izal nekaj 
m isli o o h ra jevan ju  v ere  in narod 
nosti; nato  se je  zahvalil tud i m sgr. 
Bolé, ki je  poudaril, da še ni doživel 
take  folklorne p rired itve. N ato sta 
se gosta še slikala  z vsem i nastopa
jočim i, zatem  pa  se je  večerja  n a 
daljevala.

N ekateri p riso tn i so še izrabili 
tren u tek , da so se lahko pogovorili 
s škofom  ali urednikom . Ognjišča, 
n ak a r sta se oba poslovila in  še en
k ra t zahvalila  Sanhuščanom  za ta 
ko topel in mogočen sprejem .

(N ad. na 5. s tra n i)

Vsi naši lju d je  na tem  otoku naj 
se zavedajo, da je  sedaj čas za se
stavo petic ije  in da se obrnejo na 
poslance svojega okrožja.

P av le  Zupan se je  v  sm islu om en
jenega pism a obrn il na svojega po
slanca v b ritanskem  parlam en tu  J. 
B igge D avisona in ga pozval, naj v 
pa rlam en tu  zahteva uradno  listo 
vseh še živečih oficirjev  od m ajo rja  
navzgor, k i so bili neposredno po
vezani s predajo . To se je  zgodilo 
24. sep tem bra  lani. D ne 7. oktobra 
1986 m u je  poslančeva ta jn ica  spo
ročila, da poslanca tren u tn o  ni v 
Londonu, a da  m u bo pismo izro
čila ob povratku . Zupan m u je  nato 
te lefoniral v 'parlam ent in dobil 6. 
novem bra odgovor treh  vrstic , da je 
zelo zap leten  z irsk im  problem om  
(IR A ), da pa bo pisal lo rdu  B ethellu  
in nato  ponovno odgovoril. Po pe
tih  m esecih odgovora še vedno ni. 
Toliko pom eni Angležem  um or tiso- 
čev ljudi. Bili so pač —  neki Slo
venci. In  poslanec D avison velja  za 
enega odločnih kato ličanov. Sedaj 
m ika Zupan, da bi se obrn il še  na 
kard inala  Hum ea. Seveda si ne  de
la u tvar. Za B ritance  se vsi drugi 
nepom em bni. In  dodaja: Amen.

Kat. glas, G orica, 2. ap rila  87

M ogoče  n e  v e s te ,  d a  . . .
—  da se je ena od medžugorskih 

vidkinj, enaindvajsetletna Ivan
ka Ivankovič, nedavno poroči
la. . .

MLADIKA Trst, It. 2-3 1987
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Le kako je

Sedaj je čas



Se en prispevek o Kavčiču
H

J a m

Tone Mizerit

1Z2IVOEN3Ä V AIRCENTW
K er sem od le ta  1960 živel kot 

h o te lir  v Rim u, se m i je  v ečk ra t zgo
dilo, da so k  m eni p rih a ja li sloven
ski ro jak i, jugoslovanski državljan i, 
k i  so na jugoslovanskem  veleposla
n iš tv u  v R im u dobivali razne obraz
ce, k i so jim  služili za razne p ro 
šn je , za obnovo s ta rih  po tn ih  listov 
a li celo novih, k ak o r tu d i za razne 
d ruge dokum ente; žal pa so bili ti 
obrazci izključno v srbohrvaščin i in 
p isan i v  cirilici. K er je  bilo m ed te 
m i Slovenci veliko ne p re tirano  šo
lan ih  ljudi, v glavnem  cirilice niso 
razum eli in tako so se pogosto ob ra
čali nam e, da sem jim  razložil, kaj 
n jihovo državno p redstavništvo  v 
R im u sploh hoče od n jih . V ečkrat 
sem  bil naprošen, da jim  izpolnim  
obrazce in  napišem  celo prošnje. Re
snici na ljubo m oram  priznati, da mi 
je  šlo poslaništvo na moje osebno 
začudenje vedno na roko v vseh za
devah, zaradi k a te rih  sem se obrnil 
na  njih. Opazil pa sem, da kakšno le
to poslaništvo sploh ni imelo nobe
nega Slovenca v  službi.

Ob neki priložnosti se m i je  p ri
m erilo , da so bili gostje  hotela po
ni em bna jugoslovanska delegacija, ki 
se je  m udila  v Rim u, in sicer: ideo- 
16g srbskega kom unizm a Pičulič iz 
B eograda, iz L ju b ljan e  pa član CK 
K P  Jugoslav ije  Rom an A lbreh t in 
d ire k to r  republiškega socialnega za
varovan ja , čigar im ena se ne spo
m in jam  več.

V  pogovoru z njim i sem jim  po
vedal, da n i na jugoslovanskem  ve
leposlan ištvu  v  R im u nobenega Slo
venca in  da m orajo jugoslovanski 
d ržavljan i slovenske narodnosti iz
po ln jevati obrazce v  cirilici, k i je  
sploh ne znajo, te r  da jim  p ri tem  
pom agam  jaz. Tedaj se om enjeni go
spod P ičulič  obrne k  A lbreh tu  in m u 
p rav i: „Saj mi smo hoteli poslati v 
R im  tega vašega Jožeta  Sm oleta (se
danjega predsednika SZDL Sloveni
je, op. av to rja ) , pa je  rekel, da je 
zanj Rim  prem ajhno m esto.“

Vse to me je  spodbudilo, da sem 
pisal S tane tu  K avčiču nasledn je  p i
smo, čigar original s poštn im  odrez
kom še vedno hran im :

Rim, 22. IV. 1968
Predsedn iku  
Izvršnega sveta 
L judske republike Slovenije 
gospodu S tanetu  K avčiču

LJU B LJA N A

Spoštovani,
podpisani Vinko Levstik, ho te lir v

R im u (do danes še jugoslovanski 
d ržav ljan ), si Vas dovoljujem  opo
zoriti na sledeče:

1. V R im u je  izm ed vseh p rip ad 
nikov jugoslovanskih narodov na j
več Slovencev.

2. Na jugoslovanskem , veleposlani
štvu , k je r  smo vedno imeli močno 
zastopstvo, že več ko t leto dni n i no
benega slovennskega uslužbenca.

3. P o tn i listi se izdajajo v  srbo
hrvaščin i, p isani v  cirilici, tud i Slo
vencem , kakor p riča  priloženi p ri
mer.

4. K arkoli im ajo Slovenci opra
v iti na poslaništvu, jim  vedno da
jo fo rm ularje  v  srbohrvaškem  jezi
ku, pisane v  latinici. Tudi za to p r i
lagam  prim er iz k a terega  je  razv id 
na resničnost trd itve . Dogaja se, da 
slovenska dekleta in drugi, ki so po 
službah v  Rim u, p rih a ja jo  k  m eni, 
da jim  zadeve pojasnim  in  nam esto 
n jih  izpolnim. Z arad i tega se me 
je  p rije lo  im e „slovenski konzul“.

5. Znano m i je, da je  bil im eno
van  za svetnika ha veleposlaništvu 
v  R im u gospod' Jože Smole, ki pa da 
je  im enovanje odbil, z Obrazložitvi
jo, da je to zanj prenizko mesto, č e  
ne m ofčte dobiti p rim ernega sloven
skega kom unista za to mesto, pa  po
š ljite  kakega Člana SZDL Slovenije. 
Pom em bno je, da se na  veleposla
n iš tv u  v  R im u ne  bodo tep ta le  n a j
osnovnejše prav ice Slovencev, kakor 
sledi iz obstoječe jugoslovanske u- 
stav-e.

Že vnaprej se zahvalju jem  Vam  
in V ašim  sodelavcem  za m orebitno 
pozornost, k i jo  boste posvetili tem u 
pismu.

Z odličnim, spoštovanjem !

Vinko L evstik

Stane K avčič mi po sm iselnem  
pričakovan ju  na  pism o ni odgovo
ril, pač pa sem, učinek svojega do
pisa p reb ra l nekaj tednov kasneje v 
ljub ljanskem  Delu, k je r  je pisalo, 
da je  K avčič sklical svoje sodelav
ce, odgovorne za zunanjo politiko, 
na posebno sejo, k je r jih  je  seznanil 
z dejstvom , da smo Slovenci v tu 
jin i prem alo zastopani. U činek: tr i 
je  novi Slovenci na jugoslovanskem  
poslan ištvu  v  Rimu.

Ta moj p rispevek  sem objavil za
to, da bo slika „p regnanega“ p red 
sednika slovenske vlade bolj celo
vita.

Vinko Levstik

Gorica, 24. ap rila  1987

D om ala že mesec dni argentinsk i 
politični opazovalci p režvekujejo  iz
ključno le problem e, ki se porajajo  
na vo jašk i fronti. Ta enoličnost, k i 
počasi p reh a ja  v  dolgočasje, pa je  
po drugi s tran i popolnom a razum 
ljiva, in im a svoje globoke razloge. 
Vse ostalo izgubi na važnosti, če se 
odigrava bodoča usoda ustro ja  a r
gentinske družbe in vloge oborože
n ih  sil v tej družbi. In  za to d e jan 
sko gre, čeprav se govori m orda le 
o so jen ju  oficirjev in o zakonih o 
pokorščini, am nestiji ali kaj podob
nega.

STARI GREHI

V ečkrat smo že om enili, da ra 
d ikalna v lada še .sedaj, po treh  le
tih , p laču je  račun  svoje n ep rip rav 
ljenosti. Jasno  je  bilo decem bra le 
ta  1983, da zm agujoči radikalizem  
ni b il ne praktično, ne psihološko, 
p rip rav ljen  za uspešno v ladanje , kot 
zadnja  desetle tja  ni b ila  dejansko 
p rip rav ljen a  nobena v lada, naj je  že 
bila  civ ilna ali vojaška. V saka si 
je  p red stav lja la  okoliščine idealno, 
verje la  bolj v svojo p redstavo  rea l
nosti, ko t pa v dejanski položaj.

R adikalom  je  p rip isa ti še nam e
ček te  neprip rav ljenosti: nišo p riča
kovali tako m očne zmage. Z večino 
v p arlam en tu  so si p redstav lja li, da 
bodo delali po svoji m ili volji. D a 
to ne gre tako gladko so kaj h itro  
spoznali na področju gospodarske 
politike, potem  v odnosih s s ind ika
ti. A vo jaška fron ta  je jb i la  k a r  ne
kako pozabljena. VrhoVi so sicer že 
dolgo vedeli, da bo nekaj treb a  sto
riti, a se niso odločili. P re tre s  ve
likega tedna je  bil neke v rste  osve- 
ščenje. A še n e  dovolj jasno.

Delno odpuščanje  p rek ršk o v  izza 
proti gverilske vojne je  le eden, m aj
hen odtenek celotnega vojaškega 
problem a. Spoznanje, da ga je  treb a  
rešiti, ne le  po lastn i volji, ali la s t
n ih  željah, tem več v  sklopu danih 
okoliščin in po danih m ožnostih, je 
p rv i ko rak  k  p rav i politiki. Tega 
sedaj izvaja rad ika lna  v lada, ko se 
senat, v tren u tk u  ko pišem o te v r 
stice, zvija v porodnih bolečinah o- 
sporavanega zakona.

Paradoks je  v tem , da se senat bolj 
nagiba k  širšem u oprostilnem u za
konu. P rav zap rav  bi laže stek la  a- 
m nestija  kot pa ta  delna pom ilosti
tev. Politična cena je  za eno ali za 
drugo dovolj velika. A n o tran ji upor 
v  sam i rad ik a ln i s tran k i je  Alfon-

sina prepričal, da je  boljša ta  delna 
pot. Po drugi stran i, v  tej ig ri na- 
tezovanja in popustitev , sm atra  da 
tud i ni pozitivno preveč popuščati 
vo jašk im  zahtevam , k e r  bi sicer v 
državi ukazovali polkovniki, ne pa 
predsednik.

V tem  toku  naporov s tvari posta
v iti na pravo  m esto, je  v lada tud i 
sprem enila form ulo vo jašk ih  priseg. 
Vsi vrhovni poveljn ik i so že p re te 
k le  dni prisegli zavezo v obram bo 
ustave. U stavo bodo b ran ili „do sm r
t i“ . K ot ostale zadeve, je  to m irno 
teklo v vo jašk ih  vrhovih. A nekaj 
p rim erov  nižjih  oficirjev kaže, da 
se nek a te ri s tako prisego ne s tr in ja 
jo. V prašanje  pade: nočejo prisega
ti, ali nočejo b ran iti u stave? In  če 
nočejo b ran iti ustave, so dejansko 
zreli za državni udar. To pa je  več 
kot dem okratična ustanova, in tud i 
več k a r  ustanova oboroženih sil, 
m ore prenesti.

KAJ MENI NAROD

Form ula te  osporavane prisege je  
enostavna. V ojaki se po n je j obve
žejo b ran iti ustavo „pri Bogu, našem  
Gospodu in p ri svetih  evangelijih“ . 
Z akaj je  v lada to  vnesla  v  vojaške 
v rste  ni jasno. Vsi vemo, koliko da
n ih  priseg so v p re tek losti že po
žrli tako civilisti kô t vojaki. P re p ri
čan je  bi zadostovalo; še bolje bi bi
lo vzgajati nove vo jaške  k ad re  v 
dühu  ustave. B ezati v  tem  tren u tk u  
V Vojaško gnezdo s to zahtevo, pa 
je  kaj de lika tna  zadeva.

Zanim ivo ob vsem  tem  pa je, da 
se povsod govori o dokončni in te
graciji oboroženih sil in  civilistov. O 
„sp rav i“ m ed civilisti in vojaki, o 
skupni ho ji novim, obzorjem  napro
ti. Težko je ob tem  p u stiti ob stran i 
vse, k a r  .se je  dogodilo v  p re tek lo 
sti. In tu  ne govorim o le o zadnjih  
le tih  pro tigverilske  vojne. D ejansko 
je  nesporazum  m ed vojaki in  civi
listi tra ja l zadn jih  šestdeset let.

Po d rugi s tran i pa tud i ne smemo 
m isliti, da je v  tem  neke v rste  „sov
ra š tv o “, kot hočejo to p rik aza ti le 
v ičarski krogi, č ep rav  glasno zah
tevajo  referendum , bo izid takega 
glasovanja m arsikoga p resenetil. P o 
glejm o le zadnjo m anifestacijo , ki 
so jo  levičarske organizacije sklica
le p red  kongresno palačo, v odpor 
p ro ti zakonu o „dolžni pokoršč in i“ . 
Zbrali so kom aj 8.000 ljudi, ko je  
bilo še pred  k ra tk im  na teh  m ani
festacijah  nekaj desetin  tisočev.

Srečanje z bodočnostjo in upanjem
Slovenci; v  palači Evropskega sveta

S trasbourg  — politično središče 
Evrope, tako vse pogosteje im enu
jejo poznavalci evropskih razm er 
m esto na  francosko nem ški m eji, 
k je r  se v  m arsičem  že stekajo  nova 
u p an ja  evropskih narodov, k i n a č r
tu jejo  m edsebojno novo povezanost 
za prihodnost. S tarodavna p resto ln i
ca A lzacije je  v  p rv ih  dneh aprila  
gostila zbor slovenskih duhovnikov 
in  n jihovih  pasto ra ln ih  sodelavcev, 
ki skrbijo  za duhovno dobro in ras t 
v  veri med slovenskim i izseljenci in 
zdomci po deželah zahodne Evrope.

Slovenski izseljenski duhovniki so 
se pod predsedstvom  p re la ta  N aceta 
Č re tn ik i zbrali na svojem  rednem  
spom ladanskem  sestanku. Ta n jiho
va srečanja  so nam enjena pasto ra l
nim  problem om  m ed Slovenci v  tu 
jini. T okrat je  p rev ladovala  tem a o 
d rugi in tre tj i  generaciji, to se prav i 
o m ladini, z drugim i besedam i: o 
bodočnosti in  o našem  upanju . A na
liz ira li so stan je  o trok  in m ladine 
slovenskih staršev , iskali re š itv e  in 
vzpodbude, koliko in kako je  mogo
če s s tran i slovenskih župnij pom a
gati n jihovi verski in narodni izo
braženosti in  zavednosti. V prašan je  
sta  s s tran i laikov in  staršev  osvet
lila  prolfesor CUril V alant in dr. 
B ranko Zorn, ki je  o tem  p rip rav il 
anketo med m ladim i v P arizu  in o- 
kolici.

S rečanje  im a vedno tud i nam en 
iskan ja  in u tr jev an ja  vezi s C erkvi
jo na Slovenskem , v  čem er je po
treb n a  predvsem  dobra inform aci
ja  o s tan ju  C erkve doma. To jim  je

to k ra t prinesel gospod Tone Steki, 
župnik  v Šm artnem  p ri Slovenj G rad
cu, ki je  tud i član m edškofijskega 
obora za stike m ed slovenskim i žup
n ijam i v tu jin i in domačo C erkvijo.

P rv i dan aprila  so' slovenski iz
seljenski duhovniki s svojim i sode
lavci b ili na  inform ativnem  obisku 
v, palači Evropskega sveta. Omogo
čil in p rip rav il je  ta  obisk njihov 
dobri p rija te lj gospod Em il Žagar, 
p riznan  bančni strokovn jak  v tem 
m estu. Osebno p rija te ljs tv o  s p red 
sednikom  p arlam en tarne  skupščine 
Evropskega sveta  je  pripom oglo, da 
se je  mogla skupina osebno srečati 
z n jim  v  pogovoru.

N ajprej so si ogledali k ra tek  in
form ativn i film  o delu in  današn ji 
vlogi Evropskega p arlam en ta  in  Ev
ropskega sveta. E naindvajse t rum e
nih  zvezdic na m odrem  polju  ozna
ču je  države dem okratične Evrope, 
k i im ajo /že  svoje m esto v sejnih 
dvoranah  Evropske palače. Evropski 
svet zastopa 400 milijonov. N jegov 
cilj in  nam en je večanje enotnosti 
med državam i članicam i, k a r  naj bi 
dosegli z izm enjavo m nenj in sode
lovanjem . Njegovo delovanje se na
naša na skoraj vsa dnevna v p ra 
šan ja  današn jega človeka.

Posebej zanim ivo za udeležence 
je  seveda bilo srečanje  s predsedni
kom  p arlam en tarn e  skupščine Ev
ropskega sveta, gospodom Louisom  
Jungom . P redstav il se je  z iskreno 
besedo in  neobičajnim  poznanjem  
razm er pri nas, obenem  je  po m i
šljen ju  prav i Evropejec.

Takole je  nagovoril skupino slo
venskih  duhovnikov: „Dovolite mi, 
da vas pozdravim  v  im enu evrop
skega parlam en tarnega  zbora in  vam  
izrazim  veselje, da ste p rišli v na
šo palačo, k je r  vam  m orem  osebno 
spregovoriti. Na razpolago pa vam  
bom tudi za odgovore, če boste' im e
li kaka  vprašan ja . Vi živite ra z tre 
seni po Evropi in  na  svoj način  po
znate naše problem e in m i tu  na  ne
k i način  poznamo vaše problem e. So 
področja, k je r  načelno nim am o no
benih  problem ov. To so npr. načela  o 
človeka vrednem  življenju , o nači
n ih  in pogojih, v  k a te rih  naj živi. 
Zato m e posebej veseli, da se vi kot 
duhovniki zan im ate za v p rašan ja  E v
rope. U pam , da bo vaš sestanek v 
S trasbourgu  tud i v tem  oziru uspe
šen.

Za vas bo m enda najpom em bne
je, da poudarim , da smo tu  v hiši, 
k je r  se branijo  človekove pravice, 
m ed tem i tudi svoboda vere  in  o- 
b ram ba človeškega 'življenja v’ vseh 
njegovih oblikah. M enim, da se to 
tesno sklada s tem am i, ki jih  obrav
nava te  tud i na vaših  sestankih  in 
sploh v vašem  delu, k je r g rad ite  
m edsebojno zaupan je  in pravičnost, 
k jerko li se bo ju je te  na svojih de
lovnih področjih  za svoje ljud i in 
p rija te lje .

M enim, da bo sedaj dobro, da po
stav ite  sam i svoja v p rašan ja  o te 
m ah, ki vas zanim ajo. K er ste sami 
prid igarji, dobro veste, da besede 
sam e ne m orejo oprav iti vsega in 
da so zato- toliko bolj po trebna de
ja n ja  in razm erje  do ljudi. Mo-rem 
vam  zagotoviti, da mi tu d i posku
šamo na svoj način  pom agati vašim  
nalogam , ki jih  v rš ite  na  svojih m e
stih  po razn ih  deželah zahodne E v

rope. Sedaj vam  hočem  b iti res na 
razpolago, če im ate  k ak a  v p ra ša 
n ja .“

P re la t Čretnik: „Gospod p redsed
nik, zares nas veseli, da ste  nas da
nes počastili z osebnim  sprejem om . 
P red  vam i so slovenski duhovniki, 
ki delujejo v  deželah zapadne E vro
pe. Veseli smo p rišli v  Alzacijo, ki 
je  eno važnih evropskih  križišč, k je r  
se sreču je ta  nem ški in  francoski n a 
rod, k a r  zgodovinsko pom eni, da so 
bile po trebne sto le tne  m edbebbjne 
borbe, p reden  je  S trasbourg  postal 
z ibelka evropske ideje  in ognjišče 
evropskega upanja. Mi prihajam o iz 
drugega vročega evropskega k riž i
šča, k je r  se sreču jejo  slovanski, ger
m anski in la tinsk i narodi. Slovenci 
smo rad i tega geopolitičnega položa
ja  v  zgodovini mnogo trp e li in še 
trp im o, zato pa je  E vropa naše ve
liko upanje- in  ,smo ponosni, da smo 
danes v  tej h iši evropskegh upanja . 
S p re jm ite  naš dar: dve kn jig i, od 
k a te rih  ena govori v slikah  in  be
sedi o lepotah  naše dežele, druga o 
um etnosti v  S loveniji.“

P redsednik  Ju n g : „P rav  lepa h v a 
la. S icer me pa sp rav lja te  v pravo  
zadrego, ko vi govorite francosko, 
jaz  pa naj bi govoril nem ško.“

P re la t Č retnik: „V ečina bolje r a 
zum e nem ško.“

Sledila so v p rašan ja  -o m ožnih od
nosih med Slovenijo in  Evropskim  
svetom  te r  prošnja,, da bi s ledn ji 
podprl zahtevo korošk ih  Slovencev 
za prav ično  u red itev  šolskega v p ra 
šan ja  na K oroškem , n a k a r je  p red 
sednik Ju n g  nadaljeval:

„Gotovo dobro veste, da si Evrop
ski parldm ent, in  Evropski svet p r i
zadevata vzpostaviti stike z vsem i 
deželam i Evrope ih da se zaveda tu 

D ejansko je  narod  naveličan  te  ne
nehne gonje. L ju d je  hočejo, da se 
vsa zadeva čim  h itre je  in čim  bolj 
gladko izteče. Na splošno ne  bi bili 
zadovoljni s kako splošno am nesti
jo. Skrb i jih , zarad i nekega globo
kega ču ta pravice, da bi jo m orilci 
in m učilci ne odnesli zastonj. V 
vsem. ostalem  pa je  želja narodne 
sp rave  globlja, ko t pa na  zunaj iz- 
gleda.

V isti zvezi še om enim o, da je  bil 
-te dni obsojen na  dosm rtno ječo gve
rilsk i vodja  M ario F irm enich. Dolga 
le ta  je  s ta l na čelu  peronističpo- 
m arksistične  gverilske organizacije 
M ontoneros, in kot tak  načeloval tu 
di zloglasni u g rab itv i b ra tov  B om , 
ve lekap ita lis tične  a rgen tinske  d ruž i
ne, za k a te reg a  odkup je  n jegova or
ganizacija  dobila rekordno  vsoto 60 
m ilijonov dolarjev . Ne vem o, koliko 
je  ta  kazen v  zvezi s ho ten im  p rik a 
zom: češ sodi se na obe p la ti; a to 
je  d ruga zadeva.

KAJ VSE SE KUHA

S ind ika ti so te  dni znova glasni. 
P rip rav lja  se neka  nova ofenziva, 
a ta  bo im ela novo obliko. D ejan 
sko izhaja  iz tistega nepodpisane
ga p ak ta , k i sm o ga om enjali p re te 
kli teden  n a  tem  m estu. Z adn ji se
stanek  m ed g lavn im  ta jn ikom  CGT 
U bald in ijem  in  delavsk im  m inistrom , 
je  po tekel v lepem  vzdušju . V lada 
je  p rista la  na pogoj, da se m in im al
n a  povišica 30 avstra lov  v k lju č i v 
tem eljne  delavske plače. To je  n a j
več, k a r  je  m in is te r Alde-rete dose
gel p ri gospodarski ekipi.

A  bolj važno je  dejstvo , da sta 
A lderete in U bald in i sk len ila  „pod
p ira ti sek toria lne zah teve“ . To po
m eni, da ne bo več CGT sta la  na 
čelu delavsk ih  zahtev , m arveč da 
bodo to borbo vodili v sak  zase po
sam ezni sek to rji. S porazum  m ed vla-

(N ad. na 6. s tr .)

PRVI KORAKI
ANEKDOTE IZSELJENCEV  

V  ARGENTINI

17.

M icka se je  vd in ja la  za sobarico. 
N ekaj časa je  šlo, po tem  pa  se je  
m ed njo in  gospo zaostrilo  N eki dan  
sta  se skregali. Ob tak ih  p rilik ah  
se navadno zviša glas.

G ospa „Z akaj k rič iš?“
M icka: „G ovorim  tako, da m e sli

ši vsak  ce rd o !“*

* -Cerdo —  prašič , sord-o —  n ag lu 
šen, glušec. č rk e  c, s, z A rgentinci 
izgovarjajo  enako.

di napetosti in problem ov, k i ste  
j ih  nakazali, ko na m ejah  narodov 
nasta ja jo  tud i obsežni problem i za
rad i m ešan ja  narodov in  p rizn av a
n ja  pravic, k i jih  im a nu jno  vsaka 
skupina tud i v tak i situaciji. O dkri
to* vam  lahko rečem , da vestno za
stopam  načelo upan ja . Sam i vid ite , 
v  ka tero  generacijo  spadam . N ek
daj sem  se kot m ladenič ko t fan a
tičen  nacionalist boril p ro ti nem ški 
okupaciji. B il sem v  francoski vojski 
in  ran jen  in nato  p repeljan  v  A ngli
jo, v London. D anes sem  pa  p rav  
tako  fanatičen  Evropejec. P rep ričan  
sem, da se m orajo  narod i Evrope 
sporazum eti, da se m orajo  m ed se
boj po zgledu k rščan sk e  ljubezn i do 
bližnjega srečevati in  spoznavati. 
Danes ne  m ore b iti več m eja. D a
nes lahko trdim o, da se 90% lju d i 
v E vropi m edsebojno p riznava. Po 
anketi m ed Francozi je  na  v p ra ša 
n je: s k a te rim  narodom  Evrope se 
čutijo  najbolj povezane, odgovorilo 
68%, da je  nem ški narod. To je  ti
sto presenetljivo , česar bi sam  ne 
mogel nikoli verje ti. Po mojem  m ne
n ju  je  to tako veliko znam enje, da 
je  mogoče v  tem  pogledu gojiti n a j
večja  upan ja . T udi to, k a r vi v rš ite  s 
svojim  delovanjem  med ljudm i, ki 
p rih a ja jo  iz vaše p re lepe  S lovenije 
kakor p iše  na kn jig i, ki ste  m i jo 
dali, se sk lada in strem i za tem i 
velik im i cilji. Zdi se mi, da je  v  sve
tem  pism u neki stavek, k i p rav i: 
B ožja pota niso vedno zelo rav n a  
in tud i ne vedno čisto razv idna, to 
da vedno vodijo h  gotovem u cilju , 
ka te rega  se zavedam o.“

Ob koncu se je  p re la t Č retn ik  še 
en k ra t zahvalil p redsedniku  Ju n g u  
za p risrčen  sprejem , „k i je  z narod 
nega v id ika za nas zgodovinsko sre 
čan je  z bodočnostjo in z upan jem .“
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PRVI ZEMLJE VID SLOVENI JE

Lani je preteklo 125 let, odkar smo 
Slovenci dobili prvi zemljevid svoje ze
mlje. Ta pomembni dogodek je bil eden 
iz nasledkov leta 1848 in tedaj razgla
šene zamisli Zedinjene Slovenije

Podjetni mladenič Peter Kozler, 
odbornik dunajske Slovenije, član slo
venskega društva v Ljubljani, mladenič, 
ki je z Antonom Globočnikom določil, 
naj bodo barve kranjske dežele tudi 
splošno slovenske, je že tistega leta 
1848 mislil tudi na izdelavo in izdajo 
zemljevida Slovenije. Takoj je vpregel k 
zbiranju gradiva vrsto rodoljubov , med 
njimi Korošca Majarja in Einspielerja, 
Štajerca Muršca. Naslednjega leta,(1849) 
je v Ljubljani predaval o jezikovnih me
jah južnoslovanskih narodov in že poka
zal odtis zemljevida.

Po krivdi bakrorezca do izdaje ta
krat ni prišlo, pač pa so Novice 1. 1852 
prinesle to prilogo: 'Povabilo na naro- 
čbo zemljovida .slovenske dežele in po
krajin.’ Zemljovid cele Ilirije, (t.j. Kranj
skega, Koroškega, Primorskega) sloven
skih okrajev na Štajerskem, Beneškem, 
Ogerskem in Horvaškega primorja, v 
bakru risan, je gotov, in se bo v veliki 
obliki na Dunaju (v Beču) natiskoval. Ta 
zemljovid kaže meje jezika in naroda 
slovenskega in njugov svet z vpisanimi 
slovenskimi imeni mest, tergov, farnih 
in tudi manjših vasi, gori in rek i.t.d. 
Njemu bo pridjana knjiga 5-6 p61 v 
osmini, ki zapopade gferbe vsih slo
venskih dežel, potem mali slovenski 
narodopis, zemljopis in Statistiko z ob
širnim imenikom vred, v kterem se bero 
prave imena krajev v zemljovidu zaz
namovanih, po slovensko in v ostalih 
tam navadnih jezikih. Da bom prevdariti 
mogel, koliko iztisov tega dela naj se 
napravi, tu očitno na naročbo povabim 
in razglasim, da vsak, kteri za zemljovid 
in njegovo prilogo do novega leta 1853, 
en goldinar naprej plača, bo naj dalje do 
zadnjega prosinca 1853 celo delo dobiti 
mogel in le še en goldinar zraven pla
čati imel. Po novem letu pa bo cena 
poskočila. Naročnino (po pismih le, če 
so frankirane) sprejema v Ljubljani 
vredništvo .Novic’, v Celovcu uredništvo 
.slovenske Bčele’, v Terstu slovansko 
družtvo, v Gorici gosp. Sohar, in 
podpisani stanuvajoč v Tominu na 
Goriškim. P. Kozler."

Res je bil zemljevid v napovedanem 
roku gotov, toda Bachova absolutistična 
vlada je izdajo preprečila. Vojno sodišče 
na Dunaju je vse izvode s ploščami vred 
zapečatilo ter začelo "preiskovanje za
voljo hudodelstva kaljenja javnega poko
ja". Postopek so na avtorjevo pritožbo 
čez nekaj mesecev ustavili, vrnili Ko
zlerju iztise in plošče, so pa njih raz
širjanje policijsko prrepovedali. Kozler

je počakal na začetek ustavne dobe, da 
zemjevid dž v javnost. Tedaj pa je to 
preprečila ljubljanska policija. To prepo
ved je čez teden dni notranje ministrstvo 
preklicalo in januarja 1. 1861 je prišel 
na dan "Zemljovid slovenske dežele in 
pokrajin" v merilu 1: 576.000. Ima ve
liko znanstveno in kulturno - politično 
vrednost. Poseben pomen ima določitev 
slovenskih narodnostnih meja; Kozler 
jih je začrtal s tenko rdečo črto. Drago
cena so tudi pravilna domača imena 
krajev, rek in gorš.

Kot prilogo Zemljovidu je Kozler 
sestavil "Imenik mest, trgov in krajev 
zapopadenih v zemljovidu slovenske de
žele". Ze leta 1854 je na Dunaju izšel še 
njegov "Kratek slovenski zemljopis".

Zemljevid je čez 4 leta spet izšel in 
sicer s Koledarjem za 1. 1865 kot prvi 
knjižni dar leto prej ustanovljenje Slo
venske Matice. Kozler je Matici poklo
nil 707 izvodov zemljevida; prejeli so ga 
vsi do konca 1. 1864 priglašeni člani.

Tretjič je zemljevid izšel 1. 1871. 
Po drugi svetovni vojski so doma oskr
beli fotokopirano izdajo.

Slovensko jezikovno mejo izpred 
135 let je Kozler zanesljivo dognal. V 
glavnem drži še danes, dasi je zlasti na 
Koroškem zaznati umikanje - posledico 
dolga desetletja trajajočega načrtnega 
ponemčevanja in nacističnega nasilja.

V primerjavo navajamo jezikovno 
mejo, kot jo je 1. 1936 navedel Fran 
Ramovš (Kratka zgodovina slovenskega 
jezika, str. 1-2). Našteva tele obmejne, 
takrat še slovenske kraje in pokrajine 
Obala Jadranskega morja od izliva reke 
Rokave (Dragonje) do Sv. Ivana pri 
Devinu; Tržič, Doberdob, Poljane, Ru
bije, St. Andrež, Gorica, Podgora, Meda
na, Jenkovo, Praprotno, Celo, Ažla, 
Tor jan, Čameja, Cižerija, Podbrdo, Ter, 
Mužci, Bela (v Reziji), Lomič, gora 
Kanin; odtod do Lipnika pod Ponta- 
bljem gre meja skladno z nekdanjo 
avstrijsko-italijansko državno mejo; Li- 
palja ves, Škovška planina, Modrinja 
ves na Zilji; Brda, Borlje, Močidlo, gora 
Dobrač; reka Zilja do izliva v Dravo; 
Suha, Domačale, Kostanje, Št. Martin 
nad Dholico; severni breg Vrbskega je
zera (a Celovec z okolico je že nemških 
Vetrinj; Žrelec; reki Glina in Krka; Sv. 
Tomaž, Timenica; Št. Lipš; Mostič; 
Svinška planina; Krčanje, Kneža nad 
Djekšami; Grebine; reka Drava; Labot; 
Št. Lovrenc; pogorje Kozjak; Špilje; re
ka Mura; Radgona; na sever do Monoštra 
ob Rabi; Donji Šenik; Slovenska ves; 
na jug: Števanovci, Šalovci, Berkovci; 
Kobilje; Strelci; Velika poljana; Gorenja 
Bistrica; reka Drava; bivša državna meja 
med Avstrijo in Ogrsko (Maceljsko po
gorje, reka Sotla; Gorjanci; reka Kolpa),

gora Snežnik; istrske vasi Klana, Rupa, 
Šapjanje, Brdce; Podgrad; Obrov; Ska- 
danščina; Podgorje; Zazid; Dvori; So
čerga; Trebeše, reka Rokava.

Iste, le nekoliko skrčene podatke 
navaja Rado Lenček še v 1. 1982 izdani 
knjigi The Structure and History of the 
Slov ene Language na str. 16-17.

Peter Kozler (1824-1879) je izšel iz 
nemške kočevske družine, a se je že v

gimnazijskih letih opredelil za Slovence.
V kranjskem deželnem zboru je 11 let 
zastopal kmečke občine okrajev Kočevje, 
Ribnica in Velike Lašče; med leti 1868- 
1877 je bil namestnik deželnega glavarja.
V slovenski Matici je bil več let 
odbornik, od 1. 1869 podpredsednik. Zelo 
je bil delaven tudi na gospodarskem 
področju; soustanovitelj, solastnik in vo
dja Ljubljanske pivovarne; soustanovi
telj Trboveljske družbe in Kranjske stav

bne družbe; član in odbornik Kmetijske 
družbe; upravni svetnik Kranjske es- 
komptne banke. V nemških listih je 
pisal o Slovencih pa se je loteval do
mačih političnih zadev. Njegova ze
mljepisna dela so mu prinesla priznanje 
Carskega ruskega geografskega društva:
1. 1866 so ga imenovali za člana 
sodelavca.

A.G.

RUD A JU R Œ C Ob jubileju majske deklaracije
Jubileji so lepi dogodki v življenju posamez

nikov, še več pa pomenijo v življenju narodov. 
Narodi nimajo rojstnih ali pa godovnib mejnikov, 
tudi starostni jubilej ne pomeni mnogo — narodi 
se ob posameznih velikih dogodkih vedno znova 
rode, ko s posebno značilnim dejanjem vstopijo 
v svojo in drugih narodov zgodovino. Veliki re
volucionarni prevrati ali pa odločilne zmage na 
bojiščih se zato proslavljajo kot nekakšni rojstni 
dnevi — narod se je tisti dan ali pa v tisti okol- 
ščini znova rodil in povedal sebi in drugim nekaj 
posebnega in za ves svet važnega. Bili so narodi, 
ki so se skozi stoletja vili skozi take jubileje do 
svoje narodne in politične samostojnosti in lastne 
suverenosti, drugim narodom je bilo spet odre
jeno, da so morali opraviti mnogo etap kar v 
najkrajšem  času in ob odločilnih trenotkih poka
zati podvojeno mero svojih kreposti in sposob
nosti, svoje dozorelosti.

I.
Naš narod je  živel v habsburški monarhiji in 

;a.njo je v zgodovini veljal rek, da je ob vseh odlo
čilnih dogodkih bila za eno stoletje prepozna. Na 
D unaju niso nikdar vedeli, koliko je ura in na 
cesarskem dvoru se nikdo ni preveč razburjal nad 
iem, ako je  zanje svet šel mimo tako, kakor da 
ne bi bilo nikogar drugega na svetu kakor samo 
njegovo cesarsko veličanstvo. A vstrijska monar
h ija  je bila v tedanji Evropi trdnjava konserva- 
tizma in zagrizenega spoštovanja načela o legitim
nosti, kakor da bi vdanost tak i zakonitosti bila 
pogoj za 'm iren  in pravičen razvoj vseh narodov. 
V te j gluhi zakonitosti je potem počasi umirala 
pravica.

Ko so se začeli rušiti temelji takega okorelega 
iiaziranja, so se prav v te j monarhiji zbudili na 
rodi, ki so se sami, a so jih tud i drugi proglašali 
za “ mlade”  narode. Poljaki, Čehi, Slovaki, Madža- 
i i, Romuni, Hrvati, Slovenci — vsi so krenili v 
boj za svoje pravice v okviru države, ki je  ve
ljala za eno najstarejših  v Evropi. Ko so se z 
letom 1848 začeli revolucionarni pretresi v tej 
monarhiji (leto 1848 so razglašali za leto rojstva 
narodov), in so dejansko tra ja li potem vse do 
njenega konca, skoraj nikdo ni verjel, da bo v tem 
vrtincu morala propasti država, ki je prav za
radi svoje dolgotrajnosti in častitljivosti nosila 
v  sebi toliko preizkušenih pravil za modro vla
danje. Še po 1. 1918 je bilo v evropskih zunanjih 
ministrstvih (Pariz, London) mnogo ideologov in 
tolmačev dogodkov, ki so obžalovali, da je ob
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koncu prve svetovne vojne propadla monarhija, 
ki bi mogla verjetno biti “ edini” porok za mirno 
sožitje med tolikimi narodi v Srednji Evropi.

P ri presoji dogodkov v naši zgodovini vsekakor 
preseneča dejstvo, da smo Slovenci po 1. 1848 
silno hitro ¡prehodili pot do svoje osvoboditve. 
Skoraj vsi narodi v habsburški monarhiji so imeli 
za seboj dolgo zgodovino in celo blestečo trad i
cijo na lastno državnost (Čehi, Madžari, Hrvati, 
Poljaki), le Slovenci smo bili v tem oziru na slab
šem. Začeti smo morali najprej zbirati razbite ude 
"našega naroda. In  to se je moralo začeti v dobi, 
ko še nismo imeli pravih šol in pravzaprav niti ne 
skupnega jezika, ako vpoštevamo težave, ki so 
spremljale prve borbe za enotni slovenski pravo
pis. Einspieler in M atija M ajer - Ziljski sta misel 
o združitvi Slovencev zastavila visoko, toda na
daljn ji razvoj dogodkov nas je utesnil v borbo za 
Zedinjeno Slovenijo. Komaj sedemdeset let je bilo 
odmerjenih tej borbi — pa vendarle, kolikšna pot 
in kakšni dokazi o naši borbenosti in tudi — spo
sobnosti! Ta tako k ratka doba pa se še zoži, ako 
vpoštevamo, da smo v popolno izvajanje političnih 
pravic vstopili šele po 1. 1907, ko je bila uvedena 
splošna volilna pravica. V teh sedemdesetih letih 
je  izginila sleherna sled analfabetizma, izginila 
pa je tudi sleherna sled o pom anjkanju politične 
zrelosti ali pa nedoraslosti. Ta trd itev  se sicer 
sliši drzno in mogoče celo preponosno (saj se raje 
trkam o na prša s političnimi napakami in z nedo- 
rastlostjo dogodkom), vendar preglejmo samo tr i 
buno vodilnih mož tistega časa. Zrasli so sicer res 
iz ozkih slovenskih razmer, toda njih nastop na 
tleh tako tradicionalno zasidranega in izurjenega 
dunajskega parlamentarizma je bil vedno dogodek. 
Prvi je  med njimi zaslovel Šuklje, kmalu za njim 
si je dr. Ivan Šušteršič priboril tolikšno veljavo in 
ugled, da je postal predsednik kluba vseh slo
vanskih poslancev. Krek in dr. Korošec sta bila 
postavljena v prve vrste dogodkov in bojev v 
letih prve svetovne vojne. Dr. Anton Korošec je 
postal predsednik kluba jugoslovanskih poslan
cev. Janezu Ev. K reku pa delavnost v okviru 
slovenstva ni bila dovolj — vsebino in smisel 
slovenske borbe je ponesel izven meja Slovenije 
in postal graditelj zadružnega in socialnega dela 
tud i med Hrvati. Pod njegovim vodstvom so se 
začeli oblikovati prvi voditelji hrvatskega ljud
skega gibanja na podlagi modemih smernic o 
krščanskem socialnem" u rejan ju  narodnega življe
n ja  (Rogulja, dr. Dulibič). Takoj po zlomu mo
narhije  je bil dr. Anton Korošec izvoljen za 
predsednika Narodnega veča v Zagrebu.

Idejna in politična zgrajenost slovenske borbe je 
bila torej v tistih letih tako popolna, da je v 
monarhiji mogla iti vštric z ostalimi narodi, in 
njenim voditeljem so prisojali vodilna mesta. Med 
mladimi narodi v Srednji Evropi je slovenski 
narod častno nastopil s svojo prvo državno listino 
— majsko deklaracijo.

II
Slovenci po prvi svetovni vojni nismo mogli po

polnoma uresničiti ideala o zedinjenju vseh Slo
vencev pod eno streho. Ena tre tjin a  jih  je ostala 
izven meja narodne države. To je bila prevelika 
rana in krvavenje prenevarno za obstoj slovenstva.

Jugoslavija je bila postavljena na vidno mesto 
v novi konstelaciji Srednje Evrope. Silnice “ mla
d ih ” idej so najbolj udarjale ravno v  ta  svet in 
zato je upravičeno rastel strah pred spopadom, ko 
se bodo te ideje začele prerivati ravno v tem pro
storu (po drugi svetovni vojni se še danes ta  del 
Eviope ni znašel in osvobodil). Slovenska politika 
je v novi državi šla za tem, da bi vpliv in ugled 
nove države rastel in da bi se njen položaj utrdil. 
Ko je bil obstoj države same na kocki, je bil Slo
venec dr. Anton Korošec poklican, da skuša za
vreti prenevaren razvo j; vse do začetka druge 
svetovne vojne so bili prav on in številni slovenski 
politiki tisti, ki so dokazovali, da je slovenstvo, 
izraženo v politiki, bilo kos nalogam.

Prav iz tega ozračja državniške odgovornosti je 
zrastla “ slovenska deklaracija” , ki jo je dr. Ko
rošec s svojimi tovariši podpisal in objavil dne 
30. decembra 1932 in ki jo nekateri nazivajo tudi 
slovenske punktacije. Glavna misel v n jej je bila, 
da moramo Slovenci stremeti za tem, da se vse 
slovensko ozemlje združi in da bi razmere v Jugo
slaviji morale biti takšne, da bi vabile vse brate 
onstran državnih meja, da se nam pridružijo • in 
to priključitev tudi zahtevajo.

Druga svetovna vojna' je  utonila v katastrof' 
in najbolj pretresla Srednjo Evropo. Več ko polo
vica njenih narodov ječi danes pod imperializmom 
tuje, nasilne ideologije, dasi je bila ta  ideologija 
toliko milostna, da je dovolila narodom obstoj 
lastnih “ svobodnih” držav. Ljudske republike 
imajo vse atribute držav, samo svobode ne.

MAJSKA DEKLARACIJA je te rja la  zedinjenje 
vseh Slovencev in prinesla delno združenje v prvi 
Jugoslaviji, SLOVENSKA DEKLARACIJA je 
terjala za Slovence takšne državne oblike, da bi 
nrivlačila in zajela vse Slovence, SLOVENSKI 
PARLAMENT, ki se je sešel dne 3. m aja 1945 v

Ljubljani, pa je oklical zedinjenje vseh Sloven
cev v svobodni slovenski državi in to v federativni 
povezanosti z ostalimi narodi Jugoslavije. To se 
v tej obliki ni uresničilo, dasi je nekaj dni za tem 
bila Slovenija vključena v federativni sistem 
“ ljudskih” republik Jugoslavije.

Misel, ki se kot nit vleče od majske deklaracije 
skozi vse ostale izjave o naši državnosti, se odvija 
naprej. Dasi je bila na zunaj poražena i n ' se 
ohranja sedaj izven meja domovine, ni osamljena. 
Ves evropski sistem je danes potegnjen v razprav
ljanje o življenju v neki federativni skupnosti. 
Kakšna bo ta  skupnost in kakšne bodo še etape 
do njenega uresničenja, je danes težko reči. Ven
dar je obstoj vse Evrope odvisen od pravilne 
r ešitve tega problema in ako bo rešitev o tem pra
vična, bo našla pravilni zaključek tudi listina, ki 
je bila prebrana 3. m aja 1945 v Ljubljani.

III.
Vse to delo pa so opravljali možje, ki so morali 

biti v polnem obsegu svojih sil na mestu. Vsi niso 
bili enako genijalni — še velikim narodom se rodi 
genij komaj vsakih sto let eden — bili pa so 
dostojen izraz slovenskih stremljenj, nalog in last
nosti. Bodisi na Dunaju ali pa pozneje v Beogradu 
— in sedaj drugod — je njih nastop bil v čast in 
ponos našemu narodu.

Zgodovina naroda se naslanja na dela, uspehe 
in tudi poraze svojih voditeljev. P ri tem sodi njih 
dejanja in nazore, pušča pa ob strani njihove 
osebne pomanjkljivosti. Kdor je velik, ima velike 
osebne ovire in s temi je moral obračunavati samo 
on sam. V skupen narodni patrimonij so prehajala 
njegova pozitivna dela in samo na teh more slo
neti prava sodba. Pot od majske deklaracije do
3. m aja 1945 je polna teh dokazov in izkazalo se je, 
da je narod prav dobro vedel postaviti v svoji 
zgodovini vsakogar na pravo mesto.

Ko zremo ob te j priložnosti na galerijo naših 
mož, ki so vodili vse delo, moremo že ugotoviti, 
kaj je bilo v njih življenju tisto, kar jih je  uvr
stilo v zbor ne samo slovenskih ampak evropskih 
državnikov. Med njimi ni opaziti posebnega ne
ravnovesja. Med njimi so enako zastopani pred
stavniki cerkve, kulture in politike. Pri drugih na
rodih je bila pot takih ustvarjalcev zgodovine po
sejana z lažjimi možnostmi in s pogoji, ki so bili 
ugodni. Našim predstavnikom je bila glavna opora 
velika osebna vera v  pravilnost ideje, sredstva so 
bila pogosto skromna, pogoji včasih celo zavi
ralni. Toda v  manj ko sto letih smo v njih delih 
ujeli korak z ostalimi narodi Evrope.

Jubilej majske deklaracije nam bodi zato povod 
za poglobitev vere v našo bodočnost — nam v 
zamejstvu in onim v domovini!



A méL »  NOVICE IZ SLOVENIJE
L J  UB'LJ A N A — Glasbeni novosti

sta bili predstavljeni na koncertu Slo
venske filharmonije. Ena nosi naslov 
Naplavine, ki jo je spisal Božidar Kan- 
tušer za alt, recitatorja, instrumental
ni ansambel in magnetofonski trak ; be
sedilo je sestavil Daniel des Brosses. 
Druga je delo Igorja Štuhca Raimund 
Concert za 8 inštrumentov. Štuhec je 
profesor glasbe na Srednji vzgojitelj
ski šoli v Ljubljani, Kantušer pa je 
že od leta 1950 v glavnem v Parizu, 
kjer je ustanovil Mednarodno knjižnico 
za sodobno glasbo.

LJUBLJANA — Slovenski oktet je 
na zadnji turneji po ZDA v dveh me
secih zapel čez tisoč sto pesmi, katere 
je poslušalo čez 27.000 ljudi.

LJUBLJANA — Filatelisti so imeli 
v hotelu Slon 37. redno mednarodno 
filatelistično srečanje, čez tisoč se jih 
je zbralo in si menjavali znamke, po
sebno povojne jugoslovanske. To pa za
to, ker je pred izidom nov katalog, po 
katerem bo celotna zbirka, stala pribli
žno 1.300.000 din (en dolar — 546 din).

ZAGREB — V 80. letu starosti je
tu  umrl Ivan F*rancl. Ta pevec, popu
larno imenovan Žan, je bil nenavadna 
osebnost, saj je pel tako tenorske kot 
baritonske vloge. Petja se je  učil pri 
M ariji Kostrenčič v Zagrebu, debitiral 
pa je leta 1933 kot Cavaradossi v Lju
bljani. Do leta 1945 je pel številne te
norske vloge, po operaciji grla pa je 
začel peti baritonske' vloge, kot so 
Scarpia, Jago, Escamillo, Zrinjski, A- 
nonasro, FaJstaiif, Alfio. Franci se je 
rodil 1907 v  Ljubljani v družini iz ka
tere je kasneje izšel še drugi zname
niti operni pevec, tenorist Rudolf F ran
ci. V Ljubljanski operi je pel med le
ti 1933 in 1942, potem je postal član 
Zagrebške opere. Precej je gostoval tu 
di v tujini.

'LJUBLJANA — Mednarodni kon
gres homoseksualcev naj bi bil 25. ma
ja v Ljubljani. V zvezi s tem je me
stna uprava inšpekcijskih služb opozo
rila, da bi shajanje te  rizične skupine 
iz vse Evrope pomenilo resno nevarnost 
zaradi širjenja aidsa (sida). V poroči
lu o obolevnosti in ukrepih v zvezi z 
aidsom Univerzitetne klinike za infek
cijske bolezni in vročinska stanja je 
zapisano, da slo do konca lanskega 
leta na tej kliniki obravnavali 450 
primerov, med katerimi so odkrili 11 
seropozitivnih oseb. Zdaj zdravstveno 
nadzorujejo tr i bolnike s pre-aidsom ter

pet seropozitivnih, dva sta pa že umrla. 
Stroški za laboratorijske preiskave, za 
transfuzijo krvi te r za oskrbo bolnikov 
silovito naraščajo. Ocenjujejo jih na 
okoli 150' do 200 milijonov dinarjev (do
lar — 546 din). Komisija za aids pri
pravlja plakat in zloženko o varstvu 
pred aidsom, ki naj bi jo dobilo vsa
ko gospodinjsstvo v Sloveniji.

HOTAVLJE — 305 telefonov so na
novo priključili v Poljanski dolini. Tri 
petine vseh gospodinjstev ima sedaj že 
telefonsko zvezo s svetom.

LJUBLJANA — Podelitev priznanj 
na biotehničnem področju je letos sov
padala s praznovanjem 40-letnice ljub
ljanske Biotehnične fakultete. Prizna
nja so dobili: prof. dr. France Cegnar 
za prispevek k razvoju študija živilske 
tehnologije, prof. dr. Janez Verbič za 
raziskovalno delo hranilni vrednosti kr
mil, mag. Ladislav Gasparič za ude
ležbo pri prenovi visokošolskega lesar
skega izobraževanja, prof. dr. Lilijana 
Istenič za razvoj primerjalne anatomi
je in funkcionalne morfologije kot raz
iskovalne in učne enote, prof. dr. Jože 
Korošec za usipehe pri selekciji in žlaht- 
njenju trav  in detelj, Kmetijski inšti
tu t Slovenije za devet desetletij stro
kovne dejavnosti in posvetovalne služ
be, ki je prispevala k ohranitvi in na
predku slovenskega podeželja in Ve
terinarski zavod Krim, Grosuplje za 
organizacijo in izvajanje programov 
zdravstveneg a varstva živali, posebej 
reprodukcije govedi.

NOVO MEISTO — 11. teden sloven
skega filma so pripravili v novomeškem 
domu kulture. Počastili so ga spominu 
lani umrlega Bojana Štiha. Na progra
mu je bilo šest filmov: Heretika, Ples 
v dežju, Čas brez pravljic, Kormoran, 
Idealist in Vdovstvo Karoline Žašler. 
Na ogled je bila tudi razstava filmske
ga plakata. Bili so razgovori s sloven
skimi filmskimi delavci in z dr. Jože
tom Toporišičem o pogovornem jeziku 
in slovenskem filmu.

LJUBLJANA — Zločin na Kozjem 
otoku, delo italijanskega, pesnika in 
dramatika Uga Bettija, je bil uprizor
jen v Mladinskem gledališču. Delo je 
prevedel Jaša Zlobec, režiral pa Paolo 
Magelli.

LJUBLJANA — Predstavitev avdio
vizualnega laboratorija, ki deluje pri 
znanstveno-raziskovalnem centru SAZU 
(Slovenske akademije znanosti in umet-

SLOVENCI v ARGENTINI žE cm ji] m sigovo

Osebne novice
K rst: V Bariločah je bil krščen 

Marjan Godec, sin Riharda in ge. Ire
ne roj. Malovrh. Botrovala sta ga. I- 
vanka Malovrh in Edgart 'Godec. Med 
mašo ga je krstil škof dr. Janez Jen
ko. čestitamo!

Poroka: Poročila sta se v slovenski 
cerkvi Marije Pomagaj Janko Mehle in 
Olga Pregelj. Priči sta bili Oskar Pre
gelj in ga. Marija Habič. Poročil ju je 
Franci Cukjati. Čestitamo!

nosti) je pripravil Mestni muzej Ljub
ljana. Prisotni so si lahko ogledali od
lomke iz izbranih enot videoteke, med 
njimi Arheološka izkopavanja (Reka v 
dolini Idrijce in Zasip pri Bledu), Iz
delovanje malega kruhka, Pustovanje, 
Pritrkavanje, Postavljanje mlaja, Soli
ne in Slovenska pesem pod lipo.

LJUBLJANA — Besedilo Prešerno
ve Zdravljice je šlo v nos članom zvez
nega odbora za pripravo dneva mlado
sti. Menili so, da bi javnost lahko na
robe razumela omenjanje Boga v tej 
pesmi. Predsednik Zveze socialistične 
mladine Jugoslavije je terjal, naj pla
ninci in govorniki na tej proslavi go
vore v „jugoslovanskem jeziku“, češ, 
da bo on govoril V srbohrvaščini, če
prav je njegov materni jezik albanski.

(Nad. s 1. str.)

U radno slovo od gostov, k i sta  
m ed nam i b ivala že mesec dni, je  
b il združen z žegnanjem  v  Slovenski 
h iši na  p razn ik  M arije  Pom agaj. Ob 
pol dvan a js tih  se je  zbralo veliko 
vernikov, ki so popolnom a napolnili 
slovensko cerkev, ko so pristop ili k  
o lta rju  škof dr. Jenko, m sgr. Bole, 
delegat dr. A. S tarc  te r  v rs ta  slo
venskih  dušn ih  pastirjev . Ob za
hvaln i m aši je  p repeval novo n a 
š tu d iran e  cerkvene pesm i naš odlič
ni zbor G allus pod vodstvom  A nke 
Savelli-G aser j eve.

Ob uvodu je  delegat slovenskih 
dušn ih  p astirjev  v  A rgentin i, dr. A - 
lojzij S tarc, pozdravil gosta, v  p r i
digi pa je  poslavljajoči se škof v e r
nikom  govoril o božji besedi te r  jo 
navezal na praznovanje  M arije  Po
m agaj, ki je  K raljica  Slovencev in 
ki jo častim o tako dom a kot po sve
tu. P red1 koncem  m aše  se je  od go
stov poslovil še  delegat dr. S ta rc  s 
k ra tk im  nagovorom , ki ga ob jav lja
mo v  uvodniku, p a  tud i škof dr.
■■■■■■■«■••■■■■■■■■■■■■■■■■-■■■■■••■■■■■■■■■■•■■■■■a«

trebe tega tretjega največjega proiz
vajalca električnih hladilnih naprav. Iz
voz naj bi že v prvih petih letih na
vrgel 35 milijonov dolarjev.

Jenko  se je  zahvalil vsem. Sloven
cem  za lep sprejem  in nas spet 
vzpodbujal v  poglab ljan ju  našega 
verskega živ ljen ja  te r  narodne za
vednosti. S ledil je  še zadnji blago
slov, nato  pa se je  nadaljevalo  žeg- 
nan je  v veliki dvorani, lepo ok ra
šeni za to priliko , pod veliko sliko 
M arije  Pom agaj, ki jo  je  narisa l 
S tane Snoj.

Ob p rije tn em  kosilu  se je  zbrana 
množica, k i je  napolnila  vse mize 
v  dvorani, lahko pogovorila. Ob kon
cu se je  gostom a zahvalil In  se od 
n jiju  poslovil še p redsednik  naše 
krovne organizacije Lojze Rezelj, 
ka terega  govor tud i p rinašam o na 
p rv i stran i. Izročil jim a je  m ajhno 
darilo: škofu  je  podal lepo oprem 
ljeno knjigo  o lepotah  A rgentine, 
m sgr. B oletu p a  D ebeljakov prevod 
glavne argentinske pesn itve M artin  
F ierro . Oba gosta sta  se zahvalila  
za d a rila  in  še en k ra t pozdravila 
vse navzoče in  tako  tud i vse Sloven
ce v  A rgentin i, k i sta  jih  p riš la  o- 
biskat, za vso pozornost, k i s ta  jo  
b ila  deležna, te r  za vso gostoljubnost 
naših  ljudi.

Nato se je  škof um aknil počivat, 
k a jti popoldan ga je  čakal obisk p ri 
p rim orsk ih  ro jak ih , d rugi gostje pa 
so odšli v  cerkev, k je r  se je  žegna- 
n je  zaključilo  s petim i litan ijam i.

O dhod g o sto v
P riše l je  čas slovesa. V to rek  po

poldan se  je  zbrala  na  Ezeizi lepa 
skupina Slovencev, bilo jih  je  nad  
petdeset, k i so pohiteli, da se poslo
vijo  od škofa dr, Jen k a  in  m sgr. Bo
leta, ki sta  po enom esečnem  b ivan ju  
m ed nam i odletela domov.

Ni bilo dosti časa za poslavljanje. 
Oba gosta sta  se poslovila od zbra
nih, m ed katerim i je  bilo dosti du 
hovnikov, p redstavn ikov  naših  Do
m ov in organizacij pa  p rija te ljev , k i 
sta  jih  dobila med nam i. K ončno ji
m a je  stisn il roko še naš delegat 
dušn ih  p astirjev  dr. A lojzij S tarc, 
k i jih  je  bil povabil, škof je  še en
k ra t naročil zbrani skupini: „D ržite 
se vere, ostanite  Slovenci, pa o tro
ke vzagaja jte  poštene, v veri in na
rodnosti. H vala vam  za vse!“ Že sta 
m orala oditi.

Še zadnji poslovilni m ahi. O dšla 
sta.

Za seboj pa  sta  pustila  gosta en 
mesec živ ljenja z nam i, obiskov in 
verske vzpodbude, p rijazn ih  besed in 
toplih  pogovorov.

Bog z vama,' draga obiskovalca! 
Pozdravita  Slovenijo, in če Bog da, 
na svidenje!

LJUBLJANA — Več nesreč kot lani 
je bilo v februarju na slovenskih ce
stah. Delavci organov za notranje za
deve so poročali, da je  bilo v tem času 
360 prometnih nesreč, oziroma za 13,5 
odstotkov več kot v  lanskem obdobju.

METLIKA — Med žitom in pšenico
je naslov pesniškega, prvenca Alenke 
Mežnaršič. Knjiga je izšla v nakladi 
500 izvodov.

LJUBLJANA — Prlekija 1941-1945
bo naslov obsežne monografije Draga 
Novaka, ki jo namerava izdati založba 
Borec. V njej je govora o NOB, izšla 
pa naj bi v 2000 izvodih.

LJUBLJANA — Vino se je podra
žilo v povprečju za 21 odstotkov. Naj
manj so se podražila namizna, vina (13 
odstotkov), najbolj pa vrhunska (40 
odstotkov), med katerimi so zlasti šta
jerska vina traminec, rulandee, rumeni 
muškat in renski rizling.

SPODNJA IDRIJA — Milijon dolar
jev bodo že letos zaslužili v spodnje- 
idriški Iskri z elektromotorji. V skla
du z dolgoročno kooperacijsko pogod
bo z ameriško družbo Fedders je Iskra 
začela z redno proizvodnjo hermetič
nih rotacijskih kompresorjev za po-

UMRLI SO OD 7, do 11. aprila 1987:
LJUBLJANA Janez Perše; Olga 

Bajc roj. Lorber; Francka Bergant; 
Anton Povše; dr. Adolf Medvešček; 
Hermina Levičar; Stanko Beve; Zora 
H utter roj. Bajce; Jane? Kravcar; Mira 
Vavpetič roj. Verlinšek Ivan Plazar, 
81; Danica Beden roj. Kosem; Anton 
Otrin st.; Tončka Cimerman roj. Finž
gar; Aleksander Potrtto, 72; dr. Zora 
Lenard-Guštin; Jože Bohinc, 77; F ran
čiška Stenko; Marjan Rakar; Anica Am
brož roj. Alič; Andrej Zaletel; Antonija 
Aleš roj. Zorman; Janez Krivec, 88.

RAZNI KRAJI — Peter Trobec, 80, 
Kranj; Frančiška Jakoš roj. Bezlaj, So
stro; Alojz Kos, Gabrsko v Trbovljah; 
Marija Gubenšek-Golič roj. Regvat, Bu
če; Slavko Poljšak, 82, Beograd; Vik
torija Zupančič roj. Kuhar, Trbovlje; 
David Skarabot, Šempeter; Angela Ma
rolt (Korenova), 83, Hrovača; Jakob 
Tegelj, 77, Planina; Marjeta Zobec roj. 
Brus, Vrhnika; Rudolf Rolih, Šmarje- 
Sap; Marija Giirandon, Podkoren; Lam- 
bert Kotnik, Prevalje; Frančiška Zu
pan, Križe; Mirko Kerle, Brestanica; 
Pavla Breskvar roj. Markoli, Beljak; 
Karl Smole, 85, Tržič; dr. Olga Pelan, 
Dob pri Domžalah; Franček Alič, Ro
goznica; Pavla Vehar, Lipica; Janko 
Valentičič, Sežana; Ana Jug roj. Rotar; 
Goriče pri Golniku; Franc Kloboves, 
Poljane nad Škofjo Loko; dr. Marjan 
Zdravljic, Šempeter; Jože Bajželj, Du
plje; Ladislav Sever, Muljava; Valen
tin Antončič, 81, Rakek; Peter Henig
man, Dol. toplice.
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S o la  z a  s m u č a r s k e  p r o f e s o r j e
Pogovor z DINKOM BERTONCLJEM

Dinko, S lovenci v  A rgen tin i te  po
znam o prvenstveno  ko t plezalca, za
to  nam  k a j povej o svojem  udejstvo 
v an ju  ko t sm učar!

N e m orem  reči, da bi bil samo 
plezalec; v  p rv i v rs ti ,sem bil p la 
ninec, in to v širokem  pom enu be
sede, k a r  Vključi tud i sm učarijo . 
P lezan je  je  ekstrem en  šp o rt v  h r i
bih, ni pa nu jno  najlep ši ali n a j
boljši. Po d rugi s tran i pa je  npr. 
ho ja  po h rib ih  že tud i lep šport. T u 
di sm uči zelo pom agajo k  tem u, saj 
niso samo tekm ovaln i šport, to je  za 
visoko specializirane lju d i, k i se sa
mo s tem  u k v arja jo  in  tekm ujejo . 
M ene veseli sm učarija  v celoti, in  
sm uči so m i le  sredstvo, da lahko 
več delaš v hrib ih . Jaz  sem  bil dol
ga le ta  sm učarski tekm ovalec, in to 
je  bilo zame višek. A ko sem p riše l 
do neke točke —  bil sem p re s ta r  za 
tekm ovanje , pa tud i sem. p riše l do 
zaključka, da to ni vse, je  le  neke 
v rste  špica sm učarskega športa, a 
še daleč ni vse. G lavno je, da sm u
či pom agajo, da se  človek lažje gib
lje  po h rib u ; to se danes zelo širi. 
Mi smo že p rv a  le ta  veliko hodili v 
h rib  sm učat, za veselje!

Jaz  zelo uživam  v teh  športih  po 
hrib ih , a mi ni dovolj. Rad to tud i 
posredujem  drugim , da delim  svoj 
užitek  z drugim i. S  te  s tran i sem 
prišel do zak ljučka, da lahko po
sredu jem  drug im  s tem , da začnem  
ko t sm učarsk i učite lj, saj m islim , da 
je  znanje  sm učanja potrebno za vsa
kega, k i hodi v  hribe. Tako sem lah 
ko začel v  nečem , ki mi je  bilo všeč, 
k a r  je  dano le  redkim .

Na k akšen  n ačin  si hotel to po
sredovati drugim ?

Začel sem z učenjem  sm učarije , 
a sem počasi spoznal, da vse, k a r 
sem se tu  naučil, n i bilo dovolj za 
moj n rm en . Zato sem  šel v Evropo 
na tečaj za. sm učarskega učite lja  na 
avstrijsko  državno šolo za sm učar
ske učite lje . Z diplomo v  žepu sem se 
vrnil in  začel učiti v Escuela de ski 
C atedral, k i smo jo mi ustanovili, in 
tud i Club A rgentino de Ski m e je  
najel za d irek to rja  svoje šole. Tudi 
tam  sem se precej razg ibal in razvil. 
N ato sem tu d i šel v Severno A m eri
ko in nared il razne izpite  in tud i 
dobil diplom o kot profesionalen sm u
čarski uč ite lj v  ZDA.

K ot vem , si tu d i tu k a j ustanovil 
šolo za sm učarske profesorje?

Tu v A rgentin i je  bilo vse zelo ne
organizirano, bolj po domače. P rih a 
ja li so učit inozemci. K er sem bil v 
tistem  tre n u tk u  edini z najv išjim i 
kvalifikacijam i za to, je  up rava  d r
žavnih parkov  od m ene hotela, da 
bi vzel izpite vsem  aktivn im  sm u
čarskim  učite ljem  v B ariločah. Te
m u sem se uprl, k e r sem bil m ne
n ja , da ne m ore polagati izpit nekdo, 
ki ni imel m ožnosti učenja. Zato so 
se tu  začeli tečaji zanje. D ejali so 
mi, če ne m orem  nadzorovati po
laganja  izpitov, naj p rip rav im  zanje 
tečaj. In tako se je  pričelo. Nisem 
mogel odkloniti. To je  bilo le ta  1965.

In  kako  se je  razv ija la  ta  šola?
P rv a  le ta  so bili to samo k ra jš i te

čaji. K er je  bilo zanim anje čedalje 
večje, smo začeli resno m isliti na 
ustanovitev  p rave  šole. Nekdo iz Ba-

riloč je  bil d irek to r športa  v p rovin
ci Viedm.a, in  tud i sam nekoč učil 
sm učanje. Z njegovo pomočjo smo u- 
stanovil provincijsko sm učarsko šo
lo za učitelje. Tudi ta  je  delovala 
dve leti, hoteli smo jo dvigniti na 
državno raven. K ar smo im eli m ate
ria la , smo ga m orali p redstav iti s 
p rošn jo  m in istrstvu  za vzgojo v B ue
nos A iresu. Tam. niso vedeli, kaj n a 
red iti s tem , in je  p rošn ja  obtičala. 
S lučajno je  moj znanec dobil to v 
roke in k e r  je  poznal podpisnike, 
nas je  v p ra š a j  kaj p ravzaprav  hoče
mo. Ko sem  m u razložil vso zadevo, 
jo je  razum el in  res zadovoljivo re 
šil. In stitu to  N acional del D eporte 
je  vzel tečaj v svoje okrilje in  tako 
smo dosegli državno priznanje. Me
ne so im enovali za „šefa teča jev“ . 
N a šoli je  več predm etov: tehn ika  
sm učanja, učenje  sm učanja in  peda
gogika, zgodovina sm učanja, biolo
gija, hum anistična izobrazba, p rva  
pomoč, itd. Tečaj tra ja  dve le ti in 
je  od p rvega do zadnjega snega na 
te ren u  do 5 u r  na dan, zvečer pa 
še 4— 5 u r teorije. Med osrednjo se
zono m orajo učenci še delati v k a 
ki p riznan i sm učarski šoli za p ra k 
so.

Ali je  k a j .dosti Slovencev v  Bari» 
ločah ko t sm učarskih  učiteljev?

J ih  je  že več, k i so državni uči
te lji: N ejko R azinger, Janko G rzetič, 
N evenka Jerm an , M artin B ačer in 
drugi.

In kdo lah k a  p ride  v  to vašo  šolo?
Pogoji za vstop niso tako enostav

ni: vsi m orajo im eti dopolnjeno 
srednjo šolo, im eti najm anj 18 le t in  
n ared iti m ora nekak  sprejem ni iz
p it iz sm učanja, ki ni enostaven.

In  kako je  ta  šo la povezana z d ru 
gim i podobnim i organizacijam i po 
svetu?

O bstaja organizacija Interski, v k a 
te ri je  včlan jen ih  28 držav, ki se u 

k v a rja  s problem i učenja  sm učanjk. 
Iz A rgen tine  je- učlan jena ADIDE, A- 
sociación de Instructores Profesiona
les de  Esquí. Ta m ednarodna orga
nizacija im a kongres vsake 4- leta. 
L etošn ji je  bil zam e že tre tji, k i sem 
m u prisostvoval, p re jšn ja  le ta  kot 
opazovalec, letos pa smo se ga pol
nopravno in aktivno udeležili. Letos 
smo vzeli s seboj skupino dem ostra- 
te rjev , da so pred’ kongresom  poka
zali naš način  učenja. To je  glavni 
nam en kongresa, da vse dežele po
kažejo sistem e učenja  in tud i tre 
n ing za tem ovalce.

K je je  bil le tošn ji kongres?
To pot je  bil v B anfu  v K anadi, 

blizu C algary ja , k je r  bo prihodn ja  
zim ska olim piada.

K ako je  potekal kongres in  kaj 
ste  pokazali vi?

Osebno nisem  videl nič novega. 
Mi v A rgentin i smo tehnično čisto 
na m ednarodnem  nivoju. Že le ta  1982 
smo začeli p rip rav ja ti našo demo- 
straeijo. Za nas je  bilo važno, da so 
nas v ideli kot dobre sm učarje  in 
z dobrim  učnim  sistemom. To smo 
dosegli in  čestitali so nam  A vstrij
ci, k i so najbolj kvalific iran i za to. 
Seveda nam  niso čestitali zato, ker 
bi bili tako izredno dobri, am pak 
k e r smo nared ili tako velik, korak  
in se prib ližali najboljšim . Res se 
je  poznalo delo zadnjih  šestih  let. S 
tem  smo se povzpeli v  isto skupino 
z npr. A vstrijci, Ita lijan i ali Švi
carji.

K akšen j e  ta  sistem , ka j p ravza
p rav  pokažete?

Vsak narod m ora pokazati korak  
za korakom , kako uči od začetnika 
do najboljšega tekm ovalca. Važna je  
efektivnost, ne pa, kako lepo ‘ kdo 
sm uča. Danes strem im o za tem, da 
nekoga, ki ne zna nič, čim prej nau
čimo sm učati, s sigurnostjo. To je  
glede na tehniko. In v tem  smo bili

vsi, k i smo bili tam , složni, brez 
velik ih  razlik. K ar pa  m i je  padlo 
v  oči, je  bilo to, da so več kot p re j
šn ja  le ta  vsi začeli g ledati na učen
ce n e  kot na številko, nekoga, ki p r i
nese denar, am pak da im ajo do njega 
bolj človeško, hum ano, bolj osebno
stno gledanje.

Da človeka uče ko t človeka, sku
šajo razum eti njegove bojazni, s trah  
pred  strm ino, problem  začetnikov in 
da jim  pom agam o p ri tem. Meni je  
bilo to novo gledanje najbolj všeč, 
ta  hum anizacija.

In  to  novo g ledan je  boste tu d i vi 
. vpeljali v  svoj® učenje?

M islim, da smo bili tu  že precej 
naprej. V naših  teča jih  npr. veliko 
govorim  o ljubezni do bližnjega, 
saj to je  podlaga za vse, k er brez 
tega ne m oreš doseči nič. To delam  
že od vsega početka, čeprav m e ne
k a te ri gledajo m alo čudno. O tem  
sem tudi govoril z raznim i vodite
lji. N ajbolj me je preseneti! Nemec, 
ki je  ob začetku svojega prikaza 
dejal: „Mi smučamo, da obračam o 
n a  sm učeh srca.“ To je  bil skoraj 
šok, a je  končno to razložil v v id i
ku  hum anizacije, in še: „.Moramo 
sm učati tako, da p reden  'se h rib  
konča, še molimo, da se ne  bi kon
čal!“ In  če to pride  od njih , ki smo 
jih  vedno im eli za m rzle in su h e ..:.

Za konec bi te  še vpraša l, ka j pa 
ka j Slovenija oziroma Jugoslavija  na 
tem  kongresu?

Jugoslovani — večinom a so pač 
Slovenci • so bili napovedani, in 
na program u, am pak ravno  tis te  dni 
je  bil v Evropi snežni v ihar in  jih  
je  enostavno zamedlo. Niso mogli iz 
Evrope, na žalost, k a jti na p re jšn jem  
kongresu so p rip rav ili odličen pro
gram, za tren iran je  m ladine. V tem  
im ajo že rezu lta te , npr. K rižaj, P e
trov ič  in drugi m ladi.

Pogovarjal se je  TDml



MALI OGLASI
SANITARNE NAPRAVE
Sanitarne in plinske naprave — privat

ne - trgovske - industrijske - odo
britev načrtov. Andrej Marolt, Ave
llaneda 216, San Miguel. T. E. 664- 
1656.

ZA DOM
Garden Pools — konstrukcije bazenov - 

filtri - automatično zalivanje - An
drej Marolt, Martinez de Hoz 110, 
San Miguel, T. E. 664-1656.

ADVOKATI
dr. Franc Knavs — vsakovrstne civil

ne, delavske in trgovske zadeve v 
Capitalu in Pcia. Bs. As. — Tucu- 
man 1455, 9. nadstr. E  - Tel. 45-0320 
- poned., torek, četrtek od 16 do 20.

ARHITEKTI
arh. Marija Bavec — Belgrano 123 - 

17. nad, “5” - R. Mejia - Tel. 654- 
2461; poned., sreda, petek od 17 do
19.

arh. Jure Vombergar — Načrti za 
gradnje stanovanjskih hiš, industrij
skih in trgovskih stavb. — Av. 
Gaona 2776 - 1706 Haedo T. E. 
659-1413.

TRGOVINA
Delikatesa Franc Vester — Gana 119 - 

Capital - (1 kvadre severno od po
staje Liniers).

OBVCSTILO
SOBOTA, 30. maja:

Redni pouk Slov. srednješolskega te
čaja v Slovenski hiši ob 15. uri.

V Slovenski hiši ob 16 nadaljevanje 
filozofskega ciklusa pod vodstvom univ. 
prof. dr. Milana Komarja.
NEDELJA, 31. maja:

Obletnica Slovenskega doma v San 
Martinu.
NEDELJA, 7. ijunija

Počastitev spomina slovenskih ju
nakov v Slovenski hiši ob 16. uri.
ČETRTEK, 11. junija:

Spominski sestanek Zveze slovenskih 
mater in žena v Slovenski hiši ob 17. 
Govori ga. Anica Loh.
SiOBOTA, 13. junija:

Redni pouk ¡Slov. srednješolskega, te 
čaja v Slovenski hiši ob 15. uri.

Kulturni večer SKA: dr. Katica, Cii- 
kjati govori o Slovenskem simpoziju v 
New Orleansu. Ob 20 v Slov. hiši.
NEDELJA, 14. junija:

Proslava šolskih otrok na čast mla
dinskemu zavet niku sv. Alojziju ob 16. 
uri v Slovenski hiši.
SOBOTA, 27. junija:

Redni pouk (Slov. srednješolskega te
čaja v Slovenski hiši ob 15. uri.
NEDELJA, 28. junija:

Procesija preš v. Rešnjega telesa ob
15.30 v Don Boskovem zavodu v Ramos 
Mejia.

NOVI ŠK O FI m  ČEŠKOSLOVAŠKO

N a češkoslovaškem  je  13 kato li
šk ih  škofij, k a te rih  deset je  brez 
škofa. P red  nekaj meseci sta d v a  vi
soka p rašk a  politika izjavila, da je  
sv. stolici prosto, če hoče im enovati 
nove škofe, ki bi zasedli p razna  m e
sta. S tem  sta oba politika dokaza
la, da je  na Češkoslovaškem  po treb 
no dovoljenje v lade za im enovanja v 
C erkvi, celo za škofe.

Odnosi m ed Rimom in P rago  so bi
li v  zadnjih  23 le tih  težavni. Do spo
razum a je  prišlo  le en k ra t in  sicer 
le ta  1973, ko naj bi bili im enovani 
š tir je  škofi. K aj km alu  pa se je  iz
kazalo, da nam eni p rašk e  v lade n i
so bili iskreni, k e r  niso izpolnili go
tovih obljub. Zato se je  dogovor 
razdrl.

Ko je  češko ljudstvo  v  k ra tk i 
dobi „p raške pomladi"1 zvedelo, koli
ko je  v  zadn jih  le tih  m orala  na č e 
škoslovaškem  kato liška  cerkev p re 
trp e ti, so jo Čehoslovaki p ričeli spo
štovati, ko t že dolgo časa ne. P riče l 
se je  razvoj, k i tra ja  še danes in za
nim aj e za vero in C erkev  raste  v 
nepričakovanem  obsegu. Tudi v  naj- 
v išjih  političnih  k rogih  m orajo če
škoslovaški kom unisti p riznati, da 
se na Češkoslovaškem  razv ija  novo 
versko živ ljenje, češkoslovaški v e r
n ik i pa so se naučili, da m orajo svo
jo  vero h rab ro  b ran iti, se zanjo ž r t
vovati in za njo od oblasti tud i kaj 
zahtevati. Z lasti v  zadnji točki so 
postali odločni in  nepopustljiv i.

P. D*ova.
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Naročnina Svobodne Slovenije za 1. 1987: 
Za Argentino A 50; pri pošiljanju po 
pošti A 56; Združ. države in Kanada 
pri pošiljanju z letalsko pošto 60 USA. 
dol.; obmejne države Argentine 53 USA 
dol.; Evropa 65 USA dol.; Avstralija, 
Afrika, Azija 70 USA dol.; ZDA, Ka
nada in Evropa za pošiljanje z navad

no pošto. 45 USA dol.
TALLERES GRAFICOS "VILKO” SJR.L., ESTA- 
DOS UNIDOS 425, UOl - BUENOS AIRES • 

T. E. 362-7215

P o r a v n a j te  n a r o č n in o !

PO Č ITN IŠK I DOM D R . R . HANŽELIČA

sporoča, da znaša prenočn ina za en dan v  p rihodn ji sezoni v Do- 
loresu enako kot v p re tek li sezoni in  sicer: v  novi stavb i A 9.-, —  
v  čaletih  A 7,- —  v  s ta ri zgradbi A  5.-. D ružine im ajo  —  ko t 
vedno —  velik  popust. P rispevek  za h ran o  se bo izračunal po
zneje po dnevnih cenah h rane . Te cene veljajo  nepreklicno, ako 

bo prenočnina p lačana v  SLOGI do 6. ju lija  t. L.
Izrab ite  priložnost tu d i za zim ske počitnice!

Alpe Hogar — Stane Mehle — vse za
vaš dom - L. Vermet 4225 - 1826 
Rem. de Escalada - T. E. 248-4021.

GOSPODARSTVO
Zavarovanja M. in H. Lobodi» — Sar

miento 385,, 1. nadstr., pis. 10 - Bue
nos Aires - od 11 do 18.30 - T. E.
312-2127.

Kreditna zadruga SLOGA — Bme. Mi
tre 97, 1704 Ramos Mejia - T. E. 
658-6574, 654-6438. Od poned. do 
petka od 14. do 19. ure.

Mutual SLOGA — Bme. Mitre 97, 1704 
Ramos Mejia - T. E, 658-6574, 654- 
6438. Od ponedeljka do petka od 14. 
do 19. ure.

SLOGA — PODRUŽNICA SAN MAR
TIN — Slovenski dom - Cordoba 129
Tel. 755-1266 - Uraduje ob torkih od
18. do 20. ure in ob nedeljah od 10. 
do 11. ure. (g. Stanko Oberžan).

SIOGA — PODRUŽNICA SLOVEN
SKA VAS — Hladnikov dom - Msgr. 
J. Hladnik in Hernandarias - Ura
duje ob sredah od 19. do 21. ure in 
ob nedeljah od 10,30 do 12,30 (ga. 
Marija Gorše).

SLOGA — PODRUŽNICA CASTELAR 
Slovenska Pristava - Monte 1851 -
Uraduje ob četrtkih od 20. do 22. 
ure in ob nedeljah od 10,30 do 12,30 
(g. Nande Češarek).

SLOGA — PODRUŽNICA SAN JUSTO 
Naš dom (pisarna) H. Irigoyen 2756 
Tel. 651-1760 - Uraduje ob torkih 
od 18. do 20. ure in ob nedeljah od
9,30 do 11,30 (gdč. Julka Moder).

Cena največ štirih  vrstic A 4.- za en
kratno objavo, za ves mesec — 4 šte
vilke >— A 10.-<

PR JD O R IV A JTE  
IVOVE NAROČNIKE!

IZ ŽIVLJENJA V ARGENTINI

(Nad z 2. str.)

do in  staro sindikalno peronistično 
gardo je  dom ala un ičil politično 
moč glavne delavske konfederacije. 
U baidini bo torej uprizo ril tak tič 
ni um ik in počakal boljših  časov 
(bo ljših?). M edtem  pa bomo gotovo 
doživljali hude socialne napetosti.

V to kategorijo  gotovo spadajo 
državni uslužbenci, ki bodo nosili 
glavno težo državne revščine. K ako 
pa bo svojo težo p renašal p riva tn i 
sektor, to še ni jasno. Bo bliskovito 
konec zam rznenju? Ne bi rekli. V la
da  si ne m ore privoščiti, da k ak  
mesec pred  volitvam i inflacija spro
ži nov blazen skok. K ako to p rep re 
čiti? Gotovo bodo iznašli k ak  n a 
čin. A  gotovo bo drag. In  to se bo 
potem  poznalo; seveda —  po vo lit
vah.

K rh a  pa se, p ravzap rav  grm i v 
kup, L judska  fron ta , k i so jo do 
pred  k ra tk im  sestavljali kom unisti 
in  trockisti, z nekaterim i ostanki 
revolucionarnega peronizm a. G lavni 
kam en spotike je  bil podpis „dem o
k ra tičnega  kom prom isa“ s s tran i ko
m unistične p artije . A koravno p a r ti
ja  k ritiz ira  zakon o vo jašk i pokor
ščini, ji  trock isti ne m orejo odpu
stiti podpisa, k i je tem u zakonu dal 
p ravzap rav  politično podlago. P rv i 
javn i izraz tega prelom a je b il dne 
1. m aja, ko so eni in d rugi organizi
ra li ločeno proslavljanje. Od tedaj 
naprej tečejo poti ločene; in v e rje t
no bodo ločene ostale do volitev.

TOVARNA ŽENSKIH NOGAVIC

potrebuje

TKALCA (tejedor) 
VAJENCA (aprendiz de tejedor)
in DELAVKO za „overlock“.

Zglasiti se od 9. do 20. ure na 
Avenida Mitre 3861, Caseros 

T. E. 750-0583

KOLINE na PRISTAVI SOBOTA, 
30. MAJA

K L I N I Č N E  A N A L I Z E

l i c .  Z o fija  P o g r a jc
“Obras Sociales” 

In fo rm acije  na Tel. 629-6901.

S lo v e n s k i d om  v  S an  M artin u
bo v  nedeljo, 31. m a ja  praznoval

2 7 . ORLETNICO BLAGOSLOVITVE
s celodnevnim  program om

11.00 Sveta m aša
12.30 Skupno kosilo
15.30 K u ltu rn i p rogram

nato družabni del 
z o rkestrom  ANSAMBEL

Prosim o, da se za kosilo p rijav ite  do 28. t. m.

N e d e lja , 7 . ju n ija  1 9 8 7 , ob  16 . u r i SLOVENSK A H IŠA

POČASTITEV SPOMINA SLOVENSKIH JUNAKOV
V cerkvi M arije Pom agaj:

Slovesna m aša za vse žrtve  druge svetovne vojne in revolucije.

P red  spom enikom  junakov:
Polaganje venca in  litu rg ične  m olitve za pad le  žrtve.

V dvorani:
Spom inska beseda — inž. Je rn e j D obovšek 

P R I Č E V A N J E

Scenični obred ob p razn iku  pobitih  junakov  bodo p redstav ili m lad i drugega, že v  svobodi ro
jenega slovenskega rodu.

Udeležba: častna dolžnost! V abi ZED IN JEN A  SLO V EN IJA

FRAN MILČINSKI (58)

Ptički brez gnezda

Pircu se je zdelo: Tako delajo z ma
no, kakor sami hočejo! Pa se je vdal 
in so šli v hišo, kjer jih je pozdravila 
dobro založena miza. Tončka in Petra 
je bilo seveda treba posebej klicati, ker 
sta  šla ogledovat bič in za bičem žre- 
bička in za žrebičkom backa in za bac
kom zajčka. O, kako je strmel Peter, 
kako je požiral sline! i

Drugi dan si je Pirc uredil svojo 
delavnico. Dela ni pogrešal, za začetek 
so mu nametali na kup kar deset pa
rov domačih čevljev in škornjev, da se 
jih usmili.

Toda ni utegnil.
(Spravljali so otavo, modro nebo je 

bilo preprečeno z onimi nežnimi, per- 
nastmi ohlački, ki oznanjajo dež, in hi
teti je bilo treba, da še danes pride se
no pod streho.

„Po stopita še vidva pomagat,“ je 
rekla Pirčeva možu, „ti in Peter, saj 
vidiš, kako se mudi z delom!“

„Nisem vajen,“ je ugovarjal Pirc. 
„Obračati boš že znal,“ je odvrnila 

Pirčeva. „Tako boš delal kakor drugi.“ 
Mojster Pirc in vajenec Peter sta 

dobila vsak svoje grablje in sta stopila 
v vrsto, ki je obračala otavo in jo 
potem grabila na kupe. Soparno je bilo, 
hiteli so, komaj so utegnili si brisati 
debele znojne kaplje s čela in vratu. 
Tonček je vozil z lojtrami, važno je se
del na vozu, samozavestno je vladal 
vprežni par s „hi“ in „bistahor“, in če

je vozil pod drevesom, ni nobenkrat 
pozabil zamahniti z bičem v zeleno per
je nad glavo. — Glej ga tiča,, si je 
mislil čevljar, kako se nosi! —- skoraj 
se mu je zamerjalo, da ima fan t odlič
nejši posel kakor on.

Naložili so seno in ga spravili do
mov in' ko se je ponoči usul dež, se je še 
čevljarju dobro zdelo, da je svoj konec 
pripomogel pri delu.

Naslednji dan je deževalo, mlatili so 
in čistili žito; čevljarja je dvignilo s 
stola in stopil je pogledat, kako de
lajo — vse mu je bilo tuje in novo.

Tonček se je moško vrtil okoli de
la in delavcev. Očeta se ni posebno 
razveselil, dajal mu je bolj kratke od
govore — toda oče je hotel še pod ko
zolec, kaj je v oknih, in Tonček — ho
češ nočeš — ga je moral spremljati. — 
Čudno, vse je vedel ta  fant! Mojster 
Pirc niti ni ločil ječmena od pšenice, 
fan t pa je še to imel v glavi, koliko so 
ene stvari vsejali, koliko druge in ko
liko bo pridelka.

Ko sta se vrnila na pod, glej ga 
spaka — Peter s silnim navdušenjem 
suče kljuko pri čistilnici! Že ga, je ho
tel mojster zapoditi nazaj v delavnico, 
pa se je premislil — naj bo danes!

Prišla je nedelja in so šli zjutraj 
skupaj k šesti maši; te ta  Mica in P ir
čeva mama sta sedli v klop, Tonček je 
šel pred oltar, čevljar pod kor. Po 
maši so postali pred cerkvijo: birič je

klical oblastvene ukaze. Potem so kre
nili domov.

Tonček je bil vsem znan in ljudje 
so ga prijazno ogovarjali. Oče Pirc je 
gledal in se čudil. Ali je to tisti zani
krni, potuhnjeni šo,la\r*lek, kakršnega 
se je kazal v Ljubljani in ki je na, njem 
poskušala očetova roka vse raznovrstne 
vzgojne načine, pa brez uspeha?

Pot se je vlekla po gričku navzdol 
skoz gozd. Spotoma je pravila teta, ka
ko je nagajal dež, ko so sejali repo — 
da bo krompir gnil, če bo toliko moče 
— in da je kravar pijanec. Tonček ji 
je zgovorno pomagal pri pripovedova
nju, ali ko je pripovedoval, ni nikdar 
pogledal očeta, besede so veljale le ma
teri in teti.

Nič me nima rad, si je mislil Pirc.
Doma so zajtrkovali. Tonček je ur

no popil svoje mleko in s kruhom v ro
ki smuknil skoz duri; ko je bil zunaj, 
je za sabo poklical Petra. Ali namesto 
Petra je prišel za njim oče. „Čakaj, 
Tonček, mi boš kaj pokazal okoli hi
še!“

Oče se je silo zanimal za njegov 
bič in ni bilo drugale, moral mu ga je 
pokazati. Imeniten je bil ta  bič. Ku
pil ga je bil Tonček sam, in je bil iz 
lesa, ki mu pravijo koprivovec in ne 
rase v naših krajih. Ni kar tako z bi- 
čevniki! Tri dni ga je imel zakopanega 
v mastnem gnoju, potem ga je še na
mazal z oljem, zdaj pa je prožen, da 
ga lahko ovije okrog prsta,.

Ali je malo strmel oče Pirc, ko je 
poslušal vso to modrost!

Prišla sta v hlev. Tonček že ni bil 
več tako skop z besedami, ali pri žre-

bičku, tam šele se mu je odprl jez 
zgovornosti, tam, in v živahnem pri
povedovanju se je celo spozabil, da je 
prijel očeta za roko. .Tako lepa žival! 
S kakim obžalovanjem je pravil, da ga 
bo teta prodala od kobile. . .  škoda je 
žrebička, ki je tako lep in ga bodo še 
pogrešali, zakaj konj rjavec gre v le
ta, žrebiček bi se pa lahko že čez eno 
leto privajal k delu.

Oče Pirc je rekel na pol v šali: „Kaj 
pa, če kupim jaz žrebička od te te?“

Kako so se tak ra t zaiskrile Tončku 
oči!

,„(Če ga kupim, lahko ostane pri hi
ši,“ je dostavil oče.

„Ali je res, a ta ? “ je vzkliknil Ton
ček in s takim zaupanjem pogledal 
očetu v oči, kakor še nikoli, oberoč ga 
je prijel za roko in se pritisnil k nje
mu. Potem pa ga je nenadno prijelo, 
da je izpustil očetovo roko, mu plašno 
pogledal v obraz in ga, vprašal: „Ali 
ste še hudi, a ta ? “

Pa ata ni bil več hud — žrebiček 
ju  je poravnal.
22, Kaj je rekel prijazni gospod nad- 
stražmik in kako imenitno je napredoval 

Stanko*.
Pirčevo stanovanje v Korenovi hiši 

ni stalo dolgo prazno, že drugi teden 
se je vanj priselila stranka, ki se ni 
sama nič manj čudila temu, nego se je 
čudila Nanča.

Ta stranka je bila Kocmur jeva, in 
Nanča je imela zdaj pri njej svojo 
hrano. Stvar je bil uravnaval dobro- 
voljni gospod nadstražnik Kobilica, ki 
ga je bilo sodišče postavilo Nanči za 
novega varuha.

Poklical jo je bil predse in Nanča je 
prišla, prežeta s svetim strahom in glo
bokim spoštovanjem. Počastil jo je z 
gospodično in jo prosil, naj izvoli se
sti, pa je šlo kar gladko: Nanča je na 
vse, kar jo je vprašal ali ji nasveto
val, nežno odgovarjal z „Ja!“

„Postavili so me vam ob stran ka
kor nekakšnega svetovalca“, je pričel. 
„Meni je prav, če je vam prav. Če bi 
imeli moža, bi se mož brigal za vas. 
Ker ste si pa izvolili častiti samski 
stan, kajne? — bo to moja, skrb.1

„Ja!“ je rekla Nanča in kar toplo 
ji je postalo od samega počaščenja.

„Veste,11 ji je razlagal gospod Kobi
lica, „nerodno je, da nimate nikogar v 
hiši, da bi vam bil v sili na pomoč. 
Tako sami ste, zapuščeni — smilite se 
mi!11

Nanča je uvidela,, da je to res in  je 
pritrdila: „Ja!“

„Verjemite, kar težko mi j e . . .  Me
ne bi bilo strah — ali va.s ni, gospo
dična?“

„Ja!11 je rekla Nanča in se spominja
la rajnkega brata Antona in njegovih 
polnočnih obiskov — na! in zdaj ima 
celo dva na, onem svetu, da ji lahko 
hodita ponoči v vas.

„Ti komedija ti! Če zbolite, kaj po
tem ?11

„Ja!“
„Kar dobim vam kakega človeka v 

hišo — saj je Pirčevo stanovanje pro
sto — tako bo najbolje.“

„Ja!“ je rekla Nanča in je bila 
prepričana, da je  vse zlato, kar govori 
prijazni gospod nadstražnik.


